HECHT 1245

power tools

IIPEBOJI HA OPUTVIHAJTHY MHCTPYKIIVIM 3A YIIOTPEBA / PUVODNI NAVOD K POUZITI
/ PREKLAD ORIGINALNEHO MANUALU NA POUZITIE / TLUMACZENIE NA PODSTAWIE
ORYGINALNEJ INSTRUKCJI OBSLUGI / AZ EREDETI HASZNALATI UTMUTATO FORDITASA

el AKYMYTATOPEH BIHTOBEPT IE2¥ WIERTARKO-WKRETARKA
[=] AKUMULATOROVY VRTACI SROUBOVAK  [TTT] AKUMULATOROWA
EEZ AKUMULATOROVY VRTACI SKRUTKOVAC AKKUMULATOROS CSAVARBEHAITO



2/36

BG TIO3PABIEHIVA 3A CTPAXOTHIA BV M3BOP. ITPV

3AKYIIYBAHE HA KAYECTBEH, TEXHNYECKN
YCBBDBPIIEHCTBAH ITPOJIYKT. IIPOOYKT HA HECHT.

Iopajt IOCTOSHHOTO pasBUTHe i HEOOXOFUMOCTTA OT afjaNTHPaHe KbM Haii-
HOBITE I3ICKBAHI KAKTO Ha JUPEKTUBITE I cTangapTute Ha EC, Taka u Ha
HAIMOHATHNTE CTAHAAPTH, B IPOAYKTIITE MOTAT a GbAAT HAIPABEHI TEXHIIeCKN 1
nusaiinepcku mpomenit. CHIMKIITE 1 YepTeXITe B T0BA PHKOBOACTBO Ca CAMO C
wnocTpatiBHa Lert. (MoraT fia ce M3I0713BaT CHIMKI Ha APYT IPOAYKT 32
obsicHenne Ha yHkiys.) He Morat f1a 6’511t IpaBeHn IpeTeHII WK
PpeKIaMaLyI, CBBP3aHI € TOBa PBKOBOCTBO (0CO0EHO CBBP3AHI € B3MOKHI
OTK/IOHEHIS OT JAHHNTE, IOCOUEHN B HET0), aKO IPOJYKTHT OTIOBaps Ha
YCIIOBIATA Ha BCHUKY CepTH(IKATH I AeK/TapaLiy I OCUTYPsiBa (PYHKIMATA, KAKTO
€ TI0COYEHO I OIIICAHO B PHKOBOACTBOTO 11 aKO yIIOTpebaTa Ha IPOLyKTa OTIOBaps
Ha IIpeHasHaveHIeTO KbM MOMEHTa Ha IIOKyIKara. LlenTa Ha ToBa PHKOBOJCTBO €
IIpeu BCIYKO /i 3aII03Hae OIlepaTopa ¢ IPMHLINITE Ha PaboTa C IPOJYKTa, C
HETOBILS MOHTA)K/MOHTAX, C IIPABI/IATa 32 6€30MIaCHOCT TI0 BpeMe Ha yIoTpe6a,
IIOAAPBXKKA, CbXPaHeHIe I TPAHCTIOPT. PHKOBOJCTBOTO, KOETO € Hepasfie/Ha 4acT
OT IpOAtyKTa, TpAGBA fja Ce ChXPAHsABA Ha CUTYPHO MACTO, 32 ia MOXKe a Objie
HaMepeHa HeoOxofiMaTa nHdopManys B Obpeme. [Ipy npenasane Ha IPOyKTa Ha
JIPYTO /ile e HeoGXOAMMO fia ce Ipefjaie 1 PHKOBOZICTBOTO. AKO IMaTe ChMHEHIS,
CBBPIKeTE Ce ¢ BHOCHTE/IS WL C MarasiHa, OT KOJITO € 3aKyIIeH IPOJYKTBT.

WIR GRATULIEREN IHNEN ZU DIESER HERVORRAGENDEN

WAHL. ZUM KAUF EINES QUALITATIVEN, TECHNISCH

HOCHENTWICKELTEN PRODUKTS. EINEM PRODUKT
DER MARKE HECHT.
In Anbetracht der standigen Weiterentwicklung und der Notwendigkeit der
Anpassung an die neuesten Anforderungen der Richtlinien und Normen der EU
und die nationalen Normen kénnen an den Produkten technische Anderungen
und Designanderungen vorgenommen werden. Fotos und Zeichnungen
in dieser Anleitung kdnnen nur illustrativen Charakter haben. (Zur Erlduterung
der betreffenden Funktion kdnnen Abbildungen eines anderen Produkts
verwendet worden sein.)
Es konnen keine Anspriiche und Reklamationen geltend gemacht werden,
die mit dieser Anleitung zusammenhdngen (insbesondere wenn diese
mit maglichen Abweichungen von in dieser Anleitung angefiihrten Angaben
zusammenhangen), wenn das Produkt die Bedingungen sémtlicher
Zertifizierungen und Erklarungen erfillt und die Funktionen so gewahrt,
wie in der Anleitung angegeben und beschrieben, und wenn die Benutzung
des Produkts dem beim Kauf beabsichtigten Zweck entspricht.
Diese Anleitung hat den Zweck, vor allem den Bediener mit den Grundsatzen
des Umgangs mit dem Produkt, mit dessen Montage / Zusammenbau,
mit den Sicherheitsregeln bei der Benutzung, der Wartung, der Lagerung
und dem Transport vertraut zu machen. Die Anleitung, die ein untrennbarer
Bestandteil des Produkts ist, muss gut aufbewahrt werden, damit es maglich
ist in der Zukunft bengtigte Informationen nachzuschlagen. Bei der Ubergabe
des Produkts an eine andere Person muss auch diese Gebrauchsanleitung
{ibergeben werden.
Kontaktieren Sie im Falle von Unklarheiten die nachste HECHT-Verkaufsstelle
— den Gartenspezialisten — oder wenden Sie sich an die Verkaufsstelle,
in der das Produkt gekauft wurde.

E BLAHOPREJEME VAM KE SKVELE VOLBE. K NAKUPU

KVALITNIHO, TECHNICKY VYSPELEHO VYROBKU.

VYROBKU ZNACKY HECHT.
Vzhledem ke stalému vyvoji a k nutnosti pfizplsobovani se nejnovéjsim
pozadavkim smérmic a norem EU i norem narodnich mohou byt na vjrobcich
provadény technické a designové zmény. Fotografie a nakresy v tomto nvodu
mohou byt pouze ilustrativniho charakteru. (K vysvétleni dané funkce mohou
byt pouZity obrazky jiného vyrobku.)
Nelze uplatiiovat jakékoli naroky a reklamace souvisejici s timto névodem
(zejména pak souvisejici s moznymi odchylkami od tdaj v ném uvedenych),
pokud vyrobek spliiuje podminky veskerych certifikaci a prohlaseni a poskytuje
funkdi tak, jak je uvedeno a popsano v navodu, a pokud pouZiti vyrobku
odpovida zamyslenému Ucelu pfi koupi.
Tento névod mé za (cel predevsim seznamit obsluhu se zasadami zachdzeni
s wjrobkem, s jeho montdZi/sestavenim, s bezpecnostnimi pravidly
pii pouzivani, idrzbé, skladovani a prepravé. Névod, ktery je nedilnou soucasti
vyrobku, je nutné dobfe uschovat, aby bylo mozné v budoucnu dohledat
potiebné informace. PHi predani produktu dalsi osobé je nutné predat i tento
ndvod k pouZiti.

na zahradu nebo se obratte na prodejnu, ve které byl vjrobek zakoupen.

GRATULUJEME VAM KU SKVELEJ VOLBE. K NAKUPU
KVALITNEHO, TECHNICKY VYSPELEHO VYROBKU.
VYROBKU ZNACKY HECHT.
Vzhladom k stalemu vyvoju a k nutnosti prispdsobovania sa najnovsim
poziadavkém smemic a noriem EU a ndrodnjch noriem moZzu byt
na vyrobkoch vykondvané technické a dizajnové zmeny. Fotografie a nékresy
v tomto ndvode mdZu byt len ilustracného charakteru. (Na vysvetlenie danej
funkcie mozu byt pouzité obrazky iného vyrobku.)
Nemozno uplatriovat akékolvek naroky a reklamécie stvisiace s tymto
névodom (najmd potom stivisiace s moznymi odchylkami od tdajov v fiom
uvedenych), ak vyrobok spliia podmienky vietkjch certifikacii a vyhléseni
a poskytuje funkciu tak, ako je uvedené a popisané v névode, a ak pouzitie
vyrobku zodpoveda zamyslanému tcelu pri kdpe.
Tento navod méd za Ucel predovetkym zoznamit obsluhu so zasadami
zaobchddzania s vyrobkom, s jeho montdZzou/zostavenim, s bezpecnostnymi
pravidlami pri pouzivani, Udrzbe, skladovani a preprave. Navod, ktory
je neoddelitelnou sticastou vyrobku, je nutné dobre uschovat, aby bolo mozné
v buddcnosti dohladat potrebné informacie. Pri odovzdani produktu dalsej
osobe je nutné odovzdat aj tento ndvod na pouZitie.
V pripade nejasnosti kontaktujte najblizSiu predajiiu HECHT — 3pecialista
na zéhradu alebo sa obratte na predajiiu, v ktorej bol vyjrobok zakupeny.

GRATULUJEMY  SWIETNEGO  WYBORU.  ZAKUPU

PRODUKTU WYSOKIEJ JAKOSCI | ZAAWANSOWANEGO

TECHNICZNIE. PRODUKTU MARKI HECHT.
W zwiazku z ciaglym rozwojem i koniecznosciag dostosowywania sie
do najnowszych wymogow dyrektyw i norm UE, jak rwniez norm krajowych
produkty moga by¢ modyfikowane technicznie oraz wygladowo. Zdjecia
i szkice w niniejszej instrukcji moga mie¢ charakter wyfacznie ilustracyjny.
(Do wyjasnienia danej funkcji mogty zostac uzyte rysunki innego produktu).
Nie mozna dochodzi¢ zadnych roszczen i reklamacji zwigzanych z niniejsza
instrukcja (zwlaszcza zwiazanych z mozliwymi odstepstwami od danych w niej
zawartych), jesli produkt spefnia wymagania wszelkich certyfikacji i zapewnia
dziafanie tak, jak opisano w instrukeji i jesli uzytkowanie produktu spefnia
przeznaczenie zakup.
Celem niniejszej instrukji jest zapoznanie uzytkownika z zasadami pracy
z produktem, z jego montazem/zozeniem, z zasadami bezpieczeristwa podczas
uzytkowania, konserwadji, przechowywania i transportu. Instrukcje, ktora jest
nierozlaczna czescia produktu, nalezy dobrze schowat, by w przysztosc mozna
bylo odszukac potrzebne informacje. Podczas przekazania produktu kolejnej
osobie nalezy przekazac rdwniez niniejsza instrukcje obsfugi.
W razie watpliwosci skontaktuj sie z najblizszym sklepem HECHT — specjalista
ogrodnictwa lub zwr6¢ sie do sklepu, w ktérym zakupites produkt.

GRATULALUNK ONNEK A REMEK VALASZTASHOZ, HOGY

MINOSEGI, FEJLETT TECHNOLOGIAT ALKALMAZO

TERMEKET VASAROLT. A HECHT MARKA TERMEKET.
A folyamatos fejlesztés és az EU irdnyelvek és szabvanyok, valamint a nemzeti
szabvanyok legtjabb kovetelményeinek valo megfelelés sziikségessége
miatt lehetséges, hogy miszaki és tervezési valtoztatasokat hajtunk végre
a termékeken. A kézikonyvben taldlhato fényképek és rajzok csak szemléltetd
célokat szolgainak. (Az egyes funkciok magyarézatéara més termék képei
is felhasznalhatok.)
A jelen kézikonywel kapcsolatban nem lehet panaszt és kovetelést
benydjtani (kilondsen a benne szerepl§ adatoktol vald esetleges eltérésekkel
kapcsolatban), ha a termék megfelel az dsszes tanusitds és nyilatkozat
feltételeinek, és a kézikonyvben abrézolt és leirt funkcidt biztositja, és ha
a termék rendltetése és haszndlata megfelel a vasarlaskori elvarasoknak.
Akézikonyv célja elsdsorban a kezeld megismertetése a termék hasznalatanak
alapelveivel, annak Osszeszerelésével / Osszéllitésaval, a haszndlatra,
karbantartdsra, taroldsra és szdllitdsra vonatkozd biztonsagi szabalyokkal.
Az Utmutatdt, amelyek a termék szerves részét képezik, biztonségos helyen
kell tartani, hogy a jovében megtaldljdk a sziikséges informéciokat. Amikor
a terméket masnak adja at, at kell adnia ezt hasznalati Gtmutatot is.
Ha kétségei vannak, vegye fel a kapcsolatot a legkézelebbi HECHT - a kertek
mestere markabolttal, vagy vegye fel a kapcsolatot azzal a bolttal, ahol
a terméket vasarolta.
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BG Ipepu mppBara pa6ora, Mo/Ls, IpoYeTeTe BHUMATETHO PHKOBOACTBOTO HA COGCTBEHMKA!

[ Pted prvnim uvedenim do provozu si prosim pozorné prectéte tento navod k obsluze!
Hl Pred prvym uvedenim do prevadzky si prosim pozorne preitajte navod na obsluhu!

[l Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi!

[ A késziilék elsd iizembe helyezése el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatot!

CUMBOJIY 3A BE3OITACHOCT .c.ooosssssccsunserens
CIELIVIOUKALIVN

OIVCAHUE HA MAIIMHATA covvvvvneeeeeeesesesees 9
VTIOCTPYPAHO PBKOBOJICTBO. ...ccccrreveee 10
PE3EPBHI YACTU

ITPEITIOPBYNTE/TIHI AKCECOAPH.
PBKOBOJCTBO 3A YIIOTPEBA.........ccovveurenne
IIOTBBPKJABAHE HA 3AIIO3HABAHE C
PABOTATA HA YCTPOVICTBOTO......orrrrreene 32
ITPEBOJI HA EC TEKTTAPALIVIA 3A

CbOTBETCTBUE 34

BEZPECNOSTNI SYMBOLY ...ooovvvuusssmmnnsesessssssens 4
SPECIFIKACE 6
POPIS STROJE 9
OBRAZOVA PRILOHA 10
NAHRADNI DILY 12
DOPORUCENE PRISLUSENSTVI .......cveveerereneees 12
POTVRZENI O SEZNAMENI SE S OBSLUHOU

ZARIZENI 32
EU/ES PROHLASENI O SHODE ........coouveerruuenne 34

BEZPECNOSTNE SYMBOLY ...oovveeununeeneenenesennens

SPECIFIKACIA

AOIAB SR crrerremrmermrmrerrmrrer g R, 9
OBRAZOVA PRILOHA 10
NAHRADNE DIELY ...covvurmreersssssmsessssssseesssassnns 12
DOPORUCENE PRISLUSENSTVO ........cccccouuunnn. 12
POTVRDENIE O ZOZNAMENI SA S OBSLUHOU
ZARIADENIA 32

PREKLAD EU/ES WHLASENIE O ZHODE.......34

JELEK A GEPEN 4
SPECIFIKACIO 6
A GEP RESZEI 9
ABRAS UTMUTATO 10
POTALKATRESZEK 12
AJANLOTT TARTOZEKOK .....orrrereeerersenassssrnns 12
A GEP ATVETELENEK ES BEMUTATASANAK AZ
IGAZOLASA 32
EU/EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

FORDITASA 34

SYMBOLE BEZPIECZENSTWA .......ocrmeeerrsassrnenes 4
DANE TECHNICZNE 6
OPIS URZADZENIA 9
ZALACZNIK ZDJECIE 10
CZESCI ZAMIENNE 12
ZALECANE WYPOSAZENIE ......vvevrveeerereersaaeens 12
POTWIERDZENIE ZAPOZNANIA SIE

Z EKSPLOATACJA URZADZENIA..........covcuernes 32
TEUMACZENIE DEKLARACJI ZGODNOSCI UE/
WE 34
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CUMBOJIN 3A BE3OIIACHOCT/ BEZPECNOSTNI SYMBOLY /

28>

HHRITUSS

BG

Bamrara MamHa Tpsa6sa
JIa ce M3TI0/I3BA
BHMMATETHO. 3aTOBa
B’pry MallyHara ca
TIOCTAaBE€HM CTUKEPH, 3a
Jla BU HAIIOMHAT
Har/Ie[IHO OCHOBHMTE
TIpe/INasHNu MEPKM,
KOUTO TpsAGBA [ja
B3eMeTe 110 Bpeme Ha
ynorpe6a. 3HaueHnero
UM e 06ACHEHO MO-JI0Ny.

Teau CTHKepH ce CINTAT
32 9aCT OT MAlINHATA i B
HMKAaK'bB C/Tydal He MoraT
na 6baT peMaxHaTH OT
MallyHaTa.
TIPEAYIIPEXXTEHME:
JIpBKTe 3HALUTE 32
6€30I1aCHOCT SICHNU 11
BUAUMI BBPXY
o6opyzsanero. CmeHere
3HaIuTe 3a 6€3011aCHOCT,
aKo JIMIICBAT MK Ca
HEYeT/TNBIL.

TIpaBUTHOTO THIKYBaHe
Ha Te3V CUMBOJIN IIle BU
TIO3BO/IM JIa PaGOTHTE C
TpOAyKTa mo-Ko6pe 1
mo-6esomacHo. Mons,
usydeTe T U HaydeTe
TAXHOTO 3HAYEHME

OmacHocr (KaTo 15/10)

cs

V&3 stroj musi

byt provozovan

s nejvyssi
opatrnosti.

Z téchto ddvodd
je stroj opatfen
samolepkami tak,
aby upozornily
obsluhu na druh
nebezpeci. Jejich
vyznam je vysvétlen
nize.

Samolepky jsou
soucasti stroje

a nesméji byt za
Zadnych okolnostf
snimany.
UPOZORNENI:
UdrZujte
bezpecnostnf titky
na stroji Cisté

a viditelné. Vyménte
bezpecnostni stitky,
pokud chybi nebo
jsou necitelné.

Spravna
interpretace téchto
symbold Vam
umozni pracovat
se strojem lépe

a bezpecnéji.
Prostudujte si je
prosim a naucte se
jejich vyznam.

Nebezpeci (obecné)

Hanpexenne Ha 6aTepmnTaNapé‘[|' baterie

Makcumanes BbpTAI]
MOMEHT

Maximalni kroutici
moment

SK

Vas stroj musi byt
prevadzkovany

S najvyssou
opatrnostou.

Z tychto dévodov
je stroj opatreny
samolepkami tak,
aby upozornili
obsluhu na druh
nebezpecenstva.
Ich vyznam je
vysvetleny nizsie.

Samolepky su
sticastou stroja

a nesmd byt za
Ziadnych okolnosti
odstranené.
UPOZORNENIE:
Udrzujte
bezpecnostné

Stitky na stroji Cisté
a viditelné. Vymerite
bezpecnostné stitky,
ak chybaju alebo su
necitatelné.

Spravna
interpretécia tychto
symbolov Vam
umozni pracovat
so strojom lepsie

a bezpecnejsie.
Prestuduijte si ich
prosim a naucte sa
ich vyznam.

Nebezpecenstvo
(vSeobecne)

Napatie batérie

Maximalny krutiaci
moment

HEChTYT

power tools

PL

Uzywaj swojej
maszyny zachowujac
odpowiednie $rodki
ostroznosci. Na
urzadzeniu zostaty
umieszczone naklejki
ostrzegawcze

i informacyjne,

by przypominac

a o koniecznych

w czasie uzytkowania
urzadzenia $rodkach
ostroznosci. Ich
znaczenie zostalo
wyjasnione ponizej.
Te naklejki sa
przewidziane jako
stafe elementy
twojego urzadzenia
i nie moga

w zadnym wypadku
byc¢ odklejone.
OSTRZEZENIE:
Pamietaj by
wszystkie etykiety
bezpieczenstwa
znajdujace sie na
urzadzeniu byly
czyste i widoczne.
Wymien etykiety
bezpieczenstwa, gdy
s3 one nieczytelne.

Poprawne
zrozumienie tych
symboli pozwoli
lepiej i bezpieczniej
obstugiwac
urzadzenie. Nalezy
sie z nimi zapoznac
i zapamietac ich
znaczenie.

Ryzyka (ogdlnie)

Napiecie
akumulatora

Maks. moment
dokrecania

IABOLE BEZPIECZENSTWA / JELEK A GEPEN

A gépet fokozott
figyelemmel kell
lizemeltetni.

A gépen cimkék
figyelmeztetik

a felhasznalot

a lehetséges
veszélyekre.

A cimkeék jelentését
lent talalja meg.

A cimkék a gép
elvalaszthatatlan
részei, azokat
eltavolitani tilos.
FIGYELMEZTETES!
A biztonségi
cimkéket tartsa
tiszta és olvashatd
allapotban.
Amennyiben

a cimke megsériilt
vagy hidnyzik, akkor
ragasszon fel.

A cimkék megfeleld
értelmezése
segitséget nyujt

a gép biztonsagos
és szabélyszer(i
hasznalatéhoz.
Figyelmesen olvassa
el a cimke.

Veszély

Akkumulator
feszliltsége
Maximélis
forgatényomaték
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BG

Cxopocr 6es ToBap

Terno

Bonrax

Tonsaproct

He nsxsbprsiire
€/IeKTPUYECKI YPeJIu C
6UTOBY OTHABIN

Barepusra cpgbpka
TOKCHYHII BELIECTBA.
Mons, usxBbprere
6aTepuuTe B MECTHOTO
JI€TI0 32 U3XBBP/IsHE HA
6arepun

He cpxpansisaiite u He
M3IO/I3BaIITE GaTepuATa
Ha MeCTa, K'bJIeTO
TemIlepaTypaTa MoXe Jia
AOCTUTHE MM HAABUILN
50C

He xBbpsiire 6arepusira
B OT'BH.

He xpbprsiite 6arepusra
BB BOJIA.

JTa ce u3monsBa camo
BBTpE.

cs

Otécky bez zatizeni

Hmotnost

Napéti

Polarita

Elektrické pristroje
nepatfi do
domovniho odpadu.

Akumulator
obsahuije jedovaté
atky. Pouzité
akumulatory
odevzdejte do
sbérného strediska
starych baterif.

Neskladuijte ani
nepouzivejte
akumuldtory

v prostorach, kde
mize teplota
presdhnout 50°C!

Akumulator
neodhazujte do
ohné.

Akumulator
neodhazujte do
vody.

Pouzivejte jen ve
vnitfnich prostorach

TIpouerere prrosoxcteoro ( téte ndvod na

3a ynorpeba

VIsnmonaBaiite 3amura 3a
OYNTE U YIINTE

TlocTosiHen Tok

Mammnara nMa samuTHa
usomanus (kmac I1)

pouZiti.

PouZivejte ochranu
o¢f a sluchu.

Stejnosmérny proud

Stroj ma ochrannou
el. izolaci (tfida
ochrany 1)

SK

Otacky bez
zatazenia

Hmotnost

Napatie

Polarita

Elektrické pristroje
nepatria do
domového odpadu.

Akumulator
obsahuije jedovaté
latky. Pouzité
akumulatory
odovzdajte do
zberného strediska
starych batérif.

Neskladujte ani
nepouzivajte
akumulatory

v priestoroch,
kde moze teplota
presiahnut 50°C!

Akumulator
neodhadzujte do
ohria.

Akumulator
neodhadzujte do
vody.

Pouzivajte len
vo vnUtornych
priestoroch.

Citajte névod na
obsluhu.

PouZivajte ochranu
o¢f a sluchu.

Jednosmerny prud

Stroj ma ochrann
el. izolciu (trieda
ochrany 1)

®
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Predkos¢ bez
obciazenia

Masa

Napiecie
Polarnos¢
Urzadzenia

elektryczne nie
naleza do kategorii

odpaddw bytowych.

Akumulator
zawiera substancje
trujgce. Akumulator
oddac do osrodka
zbiorczego.

Nie nalezy
przechowywac

lub uzywac baterii
w miejscach, gdzie
temperatura moze
przekroczy¢ 50°C!

Nie wrzucaj baterii
do ognia.

Nie wyrzucaj baterii
do wody.

Tylko do uzytku
wewnatrz
pomieszczen

Prosze przeczytac
instrukcje obstugi.

Uzywac ochrone
oczu i sfuchu.

Prad staty

Maszyna posiada
izolacje elektryczna
(klasa ochrony II)

HU

Uresjérati
fordulatszam

Témeg

Fesziiltség

Polaritas

Az elektromos
késziiléket

a haztartasi
hulladékok kozé
dobni tilos!

Az akkumulator
mérgez6 anyagokat
tartalmaz.

A hasznalt
akkumulatort adja
le a megfeleld
gy(jt6helyen.

Soha ne térolja

és ne hasznalja

az akkumulatort
olyan helyen, ahol
a hémérséklet eléri
az 50°C-ot!

Ne tiizelje el
az akkumulator.

Ne dobja vizbe
az akkumulatort.

Kizarélag beltéri
hasznélatra

Olvassa el
a hasznalati
Utmutatot!

Viseljen
véddszemiiveget
és fllvédst.

Egyendram
Kettds szigetelés(
gép (Il.

érintésvédelmi
osztaly)
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q3

€ L

dB

BG

He nsxsbprsiire
€/IeKTPUYECKI YPeIu C
6UTOBY OTHAXBIM

Barepusra ce sapexxa

Barepusira e
HAITB/THO 3apefieHa

TIposryKTbT OTrOBaps Ha
CBOTBETHUTE CTAHJAPTI
na EC

LWA Jlanun Huso Ha
myma Lwa B dB

Wnentudukanmonexn
HOMep Ha apTUKy/Ia

cs

Elektrické pistroje
nepatfi do

domovniho odpadu.

Probihd nabijenf

Akumulator je plné
nabity

Vyrobek odpovida
piislusnym
standarddim EU.
LWA Udaj hladiny
akustického tlaku
Lwa v dB.
Identifika¢nf ¢islo
vyrobku

SK

Elektrické pristroje
nepatria do
domového odpadu.

Prebieha nabijanie

Akumuldtor je tplne
nabity

Vyrobok zodpoveda
prislusnym
sStandardom EU.
Udaj o hladine
akustického vykonu
Lwa v dB.
Identifikacné cislo
vyrobku

PL

Urzadzenia
elektryczne nie
naleza do kategorii
odpadéw bytowych.

tadowanie w toku

Akumulator
zostat catkowicie
nafadowany

Produkt jest zgodny
z normami UE.

LWA dane dotyczace

poziomu cisnienia
akustycznego Lwa
w dB.

Identyfikacja numeru

artykutu

Az elektromos
készliléket

a haztartdsi
hulladékok kozé
dobni tilos!

Toltés folyamatban

Az akkumulator
feltoltadott

A termék megfelel
az EK vonatkozo
szabvanyainak

LWA akusztikus
nyomas Lwa dB-ben.

Termék egyedi
azonositéja

CIIELIMOUKALIMY / SPECIFIKACE / SPECIFIKACIA / DANE

TECHNICZNE / SPECIFIKACIO

Homunnanuo

HaIlpe>KeHne

Bup 6arepus

Kamannrer Kapacita Kapacita Pojemnod¢
Bpewme 3a T Priblizné doba 3
e MRS g ook
oK. (yaca) | 7 (hod.) goes
M Model Model Model
oflen Ha , .

akumulatoru akumuldtora akumulatora

6aTepuATa

Bxomen BonTaxk  Vstupni napéti

YecroTa
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Frekvence

Jmenovité napéti

Typ akumulatoru

Menovité
napatie

Frekvencia

Typ akumuldtora

Napatie vstupné

Napiecie
znamionowe

Typ akumulatora

Napiecie
wejsciowe

Frekwencja

HEChTYT

power tools

BG (& SK PL HU

Névleges
feszliltség

Akkumuldtor
fajtdja
Kapacités

A feltoltés idGtar-

tama megkozelitd-

leg percek (6ra)

Akkumulator
Modell

Bemeneti
feszliltség

Frekvencia

HECHT 1245

16 VDC

Li-lon

1500 mAh

HECHT
0012458
XW-1601028

3apsanHO Nabijecka Nabijacka Adapter do Akkumulator
ycrpoiicro | akumulatoru | akumulatora | tadowania tolté

230V ~
50 Hz



VsxomHo
HaIpe>XeHue

V3xo/eH TOK

Napéti vystupni

Vystupni proud

Kac Ha samura  Trida ochrany

CreneH Ha
3aImTa

Stuperi kryti

Napatie vystupné

Vystupny prud

Trieda ochrany

Stupen krytia

Napiecie
wyjsciowe
Prad wyjsciowy

Klasa ochrony

Stopien ochrony

Kimeneti

fesziiltség 17,5V DC
Kimeneti dram 1,8A
Védelmi osztaly 1]
Védettségi

fokozat IPX0

Sincrpyers | Natadh | Waradie—Warssdzie Gop ||

Makcumanen
BBPTAI] MOMEHT

Hacrpoiika Ha
BBPTALINA
MOMEHT

Ckopocr 6e3
TOBap

ckopocr |
cKkopocr 2
QyHKIMA 32
ABTOMATUYIHO
3aK/II0YBAHE HA
LIMHEA
Kamanurer Ha
[IATPOHHMKA 32
6opmamiHa
3aBuBaHe
OT/ISICHO Ha JIABO

LED cBernmuua

Terno ¢ 6arepust

Termo 6e3
6arepus

Ycnosus Ha
pabota

VismepeHo HIBO Ha
3BYKOBA MOIIHOCT 6e3
ymap A, LWAm /
Hecuryprocr na KWA
VismepeHo HMBO Ha
3BYKOBA MOIHOCT A,
LWAm / Hecuryproct
Ha KWA

Maximalni
kroutici moment

Stupné tocivého
momentu

Otécky bez
zatizeni

rychlost 1
rychlost 2

Funkce
automatického
blokovéni
sklicidla

Rozsah sklicidla

Otaceni vpravo
- vlevo

LED svétlo

Hmotnost
s akumuldtorem

Hmotnost bez
akumulatoru

Provozni
podminky

Naméfend hladina
akustického vykonu A,
LWAm / Nejistota KWA
pfi vrtani bez priklepu

Naméfend hladina
akustického vykonu A,
LWAmM / Nejistota KWA

Maximalny
kratiaci moment

Stupne
krutiaceho
momentu

Otécky bez
zatazenia
rychlost 1
rychlost 2

Funkcia
automatického
blokovania
sklucovadla

Rozsah skltcidla

Otdcanie vpravo
- vlavo

LED svetlo

Hmotnost
s akumulatorom

Hmotnost bez
akumulatora

Prevadzkové
podmienky

Namerand hladina
akustického vykonu A,
LWAm / Neistota KWA
pri vitani bez priklepu

Namerand hladina
akustického vykonu A,
LWAm / Neistota KWA

Maks. moment
dokrecania

Moment obrotowy

Predkosc¢ bez
obcigzenia

predkos¢ 1
predkosc 2

Automatyczna
funkcja blokady
wrzeciona

Zakres uchwytu

Prawe / lewe
obroty

Lampa LED

Masa
7 akumulatorem

Masa bez
akumulatora

Warunki
uzytkowania

Zmierzony poziom mocy
akustycznej A, LWAm/
Niepewnos¢ KWA podczas
wiercenia bez udaru

Zmierzony poziom mocy
akustycznej A, LWAm/
Niepewno$¢ KWA

Maximélis
forgatényomaték 30 Nm

Nyomatékszint 19 +1

Terhelés nélkili

fordulatszam

0-400 / min.
0-1300 / min.

sebesség 1
sebesség 2

Automatikus
tokmanyblokkold
funkcio

v

Tokmany befogdsi
mérettartomany

Bal-jobb
forgasirany

1-10 mm

4
v
1,5 kg

LED ldmpa

Témeg
akkumulatorral

Tomeg
akkumulator
nélkdl
Mikodési
hémérséklet

1 kg

10 °C-+35°C

/'h Mért
hangteljesitményszint
A, LWAm / KWA
bizonytalansag. Normal
firaskor

Lwa= <80 dB (A)

Hangteljesitményszint
A, LWAm / KWA
bizonytalansag.

Lwa = <70 dB(A)

BG CTOI{HOCTTA Ha ILIyMOBHTE eMICHH € onpenieena (B chotserctaue ¢ EN 62841) upes meton 3a nsnutsane cprmacio EN 150 3744, EN 150 11203 /@
Hodnota emisf hluku byla stanovena (v souladu s EN 62841) zkusebnim postupem dle EN ISO 3744 , EN ISO 11203 /0 Hodnota emisi hluku bola stanovené (v stlade s EN
62841) skiisobnym postupom podla EN ISO 3744 , EN ISO 11203 /[ Poziom emisji hatasu zostat okre¢lony (zgodnie z norma EN 62841) poprzez procedure badawcza
zgodnie z EN 1S0 3744, EN IS0 11203 /0 A zajkibocsatasi értéket (az EN 62841 szerint) az EN IS0 3744, EN IS0 11203 vizsgélati eljarassal hatéroztak meg

Bubparuu Ha fpbKKaTa

cbrmacHo Hopma EN
62841

Vibrace na rukojeti podle

normy EN 62841

Vibracie na rukovati
podla normy EN 62841

Drgania na uchwytach
zgodne z norma EN 62841

®

power tools

Szabvany szerinti vibracié

furaskor az EN 62841 <2,5 m/s2

71/36
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Jlexnapupanara(ure) o6ma(u) croitoct(i) Ha BiOpaiis (1) i CTOIHOCT (1) Ha eMUCHNTE Ha LIYM Ca OTIpe/ieNieHH upes CTaHJIdPTHM)I MeToj| 3a
STUITRGC B MOTST 74 G YSIOTEBAT 33 CPABKABAE i G CTPYMCET € Y. )'[ekrlapupal-la'ra(wre) o6ma(i) cToiiHocT(1) Ha BHGPAIIN 1

CTOiHOCT(1t) Ha eMICHUTE Ha IIyM MOTaT /ia ce P reno

BHUMAHUE

- EMUCHUUTE Ha BMﬁPduMH W LIYM 10 BpeMe Ha JieliCTBUTENTHA YHOTPCGG Ha MHCTPYMEHTA MOJKE /Ia Ce pas/inyaBat OT [ICK/IapupaHuTe CTOITHOCTH B 3aBMCHMOCT OT Ha4MHA Ha N3TIONI3BaHe
Ha MHCTpYMeHTa, 0CO6eHO OT Bi/la Ha 06paGoTBaNILA fleTail.

- M3MepBaHMATA 32 6€30MACHOCT TPAGBA /1a G'BIAT TIOCOUEHI, 32 1A CE SAIITH OTIEPATOPBT B3 OCHOBA Ha OI{eHKA HA EKCTIO3ULATA TIPH PEaTTHH YCTOBIS Ha YTIOTpe6a (KaTo e B3eMar

MpeBI] BCUIKI YACTIL OT PAGOTHILA KDL, KATO BPEMETO, KOTATo MHCTPYMENTBT € U3KIIOUeH I HeaKTUBel, C USKIIoUeHIe Ha BPEMETO 32 CTapTipate).

Deklarovana souhmnd hodnota (hodnoty) vibraci a deklarovand hodnota (hodnoty) emise hluku se zméfila v souladu se standardni zkuebni metodou a smi se pouZit pro porovnani jednoho nafadi s jinym.
Deklarovana souhrnd hodnota vibraci a deklarovana hodnota emise hluku se smi také pouZit k predbéznému stanoveni expozice.

VYSTRAHA

- emise vibraci a hluku béhem skute¢ného pouzivani elektrického nafadi se maze lisit od deklarovanych hodnot v zavislosti na zplisobu, jakym se nafadi pouziva, zejména jaky se opracovava druh obrobku.
- je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochrané obsluhujici osoby, kterd jsou zalozena na zhodnoceni expozice ve skutecnjch podminkach pouzivani (pocitat se viemi ¢astmi pracovniho cyklu, jako je ¢as, po
ktery je néfadi vypnuto a kdy bézi naprazdno kromé ¢asu spusténi)

Deklarovana stihrnéa hodnota (hodnoty) vibracii a deklarovana hodnota (hodnoty) emisie hluku sa zmerala v sdlade so Standardnou skusobnou metédou a smie sa poutit na porovnanie jedného naradia
s ingm.
Deklarovana stihrna hodnota vibrécif a deklarovana hodnota emisie hluku sa smie tiez poutit na predbezné stanovenie expozicie.

VYSTRAHA

- emisia vibracif a hluku pocas skuto¢ného pouzivania elektrického naradia sa méze iSit od deklarovanych hodnét v zavislosti od sposobu, akym sa naradie pouziva, najma aky sa opracovéva druh obrobku.
- je nutné urcit bezpecnostné merania na ochranu obsluhujticej osoby, ktoré s zalozené na zhodnoteni expozicie v

skutocnych podmienkach pouzivania (pocitat so vietkymi ¢astami pracovného cyklu, ako je ¢as, ked'je naradie vypnuté a ked bezi naprazdno, okrem ¢asu spustenia).

Deklarowana facza wartos¢ (wartosci) wibradji i deklarowana wartos¢ (wartosci) emisji hatasu zostafa okreslona za pomoca standardowej metody badawczej i moze by wykorzystana do poréwnywania
jednego narzedzia z innym.
Deklarowang faczng wartos¢ (wartosci) wibracji i deklarowana wartos¢ (wartosci) emisji hatasu mozna zastosowac do wstepnego oszacowania narazenia

OSTRZEZENIE

- emisja wibracji i hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania narzedzia moze rézni¢ sie od deklarowanych wartosci w zaleznosci od sposobu uzytkowania narzedzia, przede wszystkim od rodzaju obrabianego
materiafu.

- nalezy okreslic zakresy bezpieczeristwa w celu ochrony operatora, ktore s3 oparte na ocenie narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania (nalezy uwzgledni¢ wszystkie elementy cyklu pracy jak czas,
przez ktory urzadzenie jest wylaczone i kiedy pracuje bez obciazenia oprocz czasu uruchomienia).

Afeltiintetett teljes rezgésértéket és a deklaralt zajkibocsatasi értéket a szabvany szerinti vizsgalati | mérték, és dlhato az egyes zi amok egymassal valo
dsszehasonlitésahoz.

A feltiintetett rezgésértéket és a deklaralt zajkibocsatasi értéket fel lehet hasznalni a géppel valo munkavégzés okozta terhelések eldzetes meghatarozasahoz.

FIGYELMEZTETES!

- a késziilék altal okozott rezgés- és zajterhelés mértéke a szerszam tényleges hasznalata soran eltérhet a deklaralt értékektdl, és fiigg a késziilék hasznalati modjatdl és kiilondsen a megmunkalt munkadarab
anyagatol.

- a felhasznald személy védelme érdekében meg kell hatrozni azokat a biztonsagi méréseket, amelyeket végre kel hajtani a tényleges felhasznalasi feltételek mellett (figyelmbe kell venni minden
munkafézist, mint példaul azon iddszakot, amikor a szerszam ki van kapcsolva vagy alapjaraton miikadik, az inditasi ido kivételével)

BG HPOMSBO)IMTEMT CH 3alassa MPaBOTO HA MEYATHU IPEIIKM M HECHOTBETCTBIA B IIPEACTABAHETO; CHILO M Ha BH3MOXKHM TEXHMYECKM IIPOMEHM, KOUTO HE 3acATaT OCHOBHUTE
napamerpu 1 GyHKIUMATA Ha ycrpoiictsoto Ges npepussectue. / B Vyrobce si vyhrazuje pravo na tiskové chyby a odli3nosti ve vyobrazeni. Rovnéz na piipadné technické
zmény neovliviijici zakladni parametry a funkci zafizeni bez predchoziho upozornéni. / B Vyrobca si vyhradzuje pravo na tlacové chyby a odlidnosti vo vyobrazeni.
Rovnako na pripadné technické zmeny neovplyviiujuce zakladné parametre a funkcie zariadenia bez predchadzajiceho upozornenia. / @ Producent zastrzega sobie
prawo do btedéw w druku i réznic w przedstawieniu, a takze do ewentualnych zmian technicznych niewptywajgcych na podstawowe parametry i dziatanie urzadzenia
bez wezesniejszego zawiadomienia / [ A gyarté fenntartja a jogot a nyomdai hibak és eltérések eléfordulésara. Az esetleges miiszaki valtoztatasokra is el6zetes
értesités nélkl, amelyek nem érintik az eszk6z alapvet6 paramétereit és mikodését

BG Hpomsnonmelm’r CH 3ama3sa MpaBOTO HA 11€YATHIN IPEIIKM M HECHOTBETCTBIA B MPE/ICTABAHETO; ChIO M HA Bb3MOXKHM TEXHMYECKM ITPOMEHM, KOUTO HE 3acATaT OCHOBHUTE
napameTpu i GyHKIWATA Ha yCTpoiicTBOTO Ges mpeussectue. / @ Vyrobce si vyhrazuje prévo na tiskové chyby a odlidnosti ve vyobrazeni. Rovnéz na pifpadné technické
zmény neovlivitujici zakladni parametry a funkci zafizeni bez predchoziho upozornéni. / B3 Vyrobca si vyhradzuje prévo na tlatové chyby a odli3nosti vo vyobrazeni.
Rovnako na pripadné technické zmeny neovplyviiujlce zakladné parametre a funkcie zariadenia bez predchadzajuceho upozornenia. / @ Producent zastrzega sobie
prawo do bfedéw w druku i réznic w przedstawieniu, a takze do ewentualnych zmian technicznych niewplywajacych na podstawowe parametry i dziatanie urzadzenia
szego zawiadomienia / I A gyart6 fenntartja a jogot a nyomdai hibak és eltérések eléforduldsara. Az esetleges miszaki valtoztatasokra is el6zetes
értesités nélkil, amelyek nem érintik az eszkoz alapvetd paramétereit és miikodését

HEChTYT
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OIIICAHVE HA MAIIIMHATA / POPIS STROJE / POPIS STROJA /
OPIS URZADZENIA / A GEP RESZEI

HEChY o

power tools




®
©
©
®
®
©
®
®
®
®
©

WTIOCTPUPAHO PHKOBOJICTBO / OBRAZOVA PRILOHA /
BERARDVAZALACZNIK ZDJECIE / ABRAS UTM
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BG
YeTI0CTI

TIaTPOHHUK

IIPBCTEH 3a U360p
Ha BBPTAILL

MOMEHT
IIPEBK/II0YBATET HA

¢dyHkIMATA 32
CKOpOCT

LED cBeTnmuua

IIpeBxmouBaren 3a
BK/IIOYBaHe/
U3K/TIOYBAHE
6yroH 3a
0CBOGOX/jaBaHe Ha
OTZe/IeHIEeTO 32
Garepyn

6arepus

(&
Celisti
sklicidlo

krouzek pro
nastaveni tocivého
momentu

prepinac rychlosti
LED svétlo

ON / OFF spinac

tlacitko pro uvolnéni

akumulatoru

akumulator

BEHTIWIALVIOHHN OTBAPHUAC! otvory

IIPeBK/II0YBATEN 32
IOCOKaTa Ha
BbpTeHe

ApDBKKaA

3apsAnHO
YCTPOICTBO

prepinac sméru
otaceni

rukojet

nabijecka

SK

Celuste
sklucovadlo
krazok pre
nastavenie

krutiaceho momentu

prepinac rychlosti
LED svetlo

ON / OFF spinac¢
tlacidlo pre
uvolnenie
akumulatora

akumulator

vetracie otvory

prepinac smeru
otacania

rukovat

nabijacka

power tools

PL
szczeki

uchwyt wiertarski
pierscien nastawczy
momentu
obrotowego

przefacznik biegéw
lampa LED
wiacznik / wyfacznik

przycisk
zatrzymujacy

akumulator

otwory wentylacyjne

przefacznik zmiany
kierunku rotadji

uchwyt

fadowarka

HU
szoritopofak
tokmany

nyomatékszabalyzé
gyrd

fordulatszamvalto
kapcsolo

LED ldmpa

ON / OFF kapcsold
gomb

az akkumulator
eltavolitasahoz

akkumulatorok

szell6z6nyilasok

irdnyvalto
kapcsoldkar

markolat

akkumulator t6lt6
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PE3EPBHVI YACTV / NAHRADNI DILY / NAHRADNE DIELY /

CZESCI ZAMIENNE / POTALKATRESZEK

BG: cs: SK: PL: HU:

Excrpaxr ot Vytah ze seznamu Vytah zo zoznamu Wyciag z listy czesci Kivonat a pétalkatrész
CIMCHK C Pe3epBHI X . e < < " . . . P

aacrt, Hovepara ra nfatwadnlch dild. Cisla | nahradnych dielov. zamiennych. Numery Jegyzékbl. ]
YacTiTe MOZIEKAT HA dilt se mohou ménit || Cisla dielov sa m6Zzu  czesci moga by¢ zmienione | A tételszdmokat el6zetes
npomsiia 6e3 bez predchoziho menit bez predoslého | bez uprzedniego figyelmeztetés nélkdl
:E:;‘ﬁ::i;”;‘ill}(‘c“e“ " ozndmeni. Kompletni | ozndmenia. powiadomienia. is megvaltoztathatjuk.
pesepsin wactn moxere || @ aktudIni seznam Kompletny a aktudlny || Kompletna i aktualna Az aktudlis és teljes

i Haepute i3 néhradnich dild zoznam néhradnych lista cze$ci zamiennych alkatrészjegyzéket
wwwhechtez najdete na dielov néjdete na znajduje sie na stronie awww.hecht.hu

www.hecht.cz | www.hecht.sk  www.hechtpolska.pl ' honlapon taldlja meg.

Kog 3a mopwuxa / Objednaci
BG cs SK PL HU kdd / Objednaci kéd / Kod
zamdwienia / Megrendelési kod

Barepus Akumuldtor Akumuldtor Akumulator Akkumulatorok

1500 mAh 1500 mAh 1500 mAh 1500 mAh 1500 mAh HECHT0012458B
3apspgHO Nabijecka Nabijacka Adapter do Akkumulator
ycrpoiicrBo  akumuldtoru akumuldtora  fadowania tolté HECHT001245CH

* MO]IH, HVITMpaI?'ITe BalllMiAg TUIT IBUTATET U cepmeH HOMED Ha ABUTaTE/IA, KOraTo HOP’b‘{BaTe
Ppe3epBHN YaCTN 3a ABUTATENL.

* PFi objednavani nahradnich dilt na motor prosime uvédéjte do objednavky také typ a vyrobni ¢islo motoru.

* Pri objedndvani ndhradnych dielov na motor prosime uvadzajte do objedndvky tiez typ a vyrobné ¢islo
motora.

* Podczas zamawiania czesci zamiennych do silnika nalezy podac réwniez typ i numer seryjny silnika.

* Motor pétalkatrészek rendelése esetén a rendelésben tiintesse fel a motor tipusét és gydrtdsi szamat is.

[IPEIIOPBYNUTE/THU AKCECOAPY / DOPORUCENE
PRISLUSENSTVi/ DOPORUCENE PRISLUSENSTVO / ZALECANE

WYPOSAZENIE / AJANLOTT TARTOZEKOK

HECHT 001245B

16V Li-ion 1,5 Ah
- BATEPUS / AKUMULATOR /
AKUMULATOR / AKUMULATOR /
AKKUMULATOROK

12/36 IIEI:'I'I'®
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PBKOBOJICTBO 3A YIIOTPEBA

CbIAbPXAHUE

CUIMBOJIM 3A BE3OITACHOCT
CHEIUOUKAIINMN.....cccveeueerennes .
OIIVICAHVIE HA MAIIIMHATA ..cccueereeereeeeiseessssesssessesssesssssssssssssessssssssssssesssssssssssssessssssesssssssssssssessesnes
MTIOCTPYPAHO PBKOBOJICTBO.....cccueeeeeecseeseesseesssesessseesessssssssssssssssssssssssssssessssssssssssesssssssssssssssnes
PE3EPBHU YACT...cccuveeeereeercenenes
ITPEIIOPBUYUTETHU AKCECOAPU
YCIOBUSA 3A M3IIOJI3BAHE... .
OBYUEHAE. ..ot e,
MHCTPYKIIVIVL 3A BESOITACHOCT ......uceieeeeeueeieessesssessesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssesssssns
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TAPAHIIVIA 3A BATEPVIATA ... 30
ITOTBBP)KTABAHE 3A 3AIIO3HABAHE C PABOTATA HA YCTPOMCTBOTO..
BG NPEBOJ HA EC JEKJTAPAIIVISL 3A CBOTBETCTBHE.........coivimieriieiniinessseeesns s s sne s 34

OG6bpHeTe CenyaTHO BHIMaHe Ha YKa3aHNATA, IOAYEPTAHN, KAaKTO ClIefiBa:

A WARNING Curnanna fyma (eTvker Ha fyMa), M3I0JI38BaHa 3a 0003HaYaBaHe Ha
MOTEHIIMA/THO ONIACHA CUTYALNsI, KOATO MOXKe [JIa JOBe/ie 10 CMBPT VIV CEPUO3HO HAPAHABAHE, aKO

He O'bjie IpeOTBPATEHA.

& CAUTION! Cruruanna gyma (eTuker Ha gymaTa). B cydait Ha HecllasBaHe Ha MHCTPYKLMNTE,
HIE IIpefiylpexaaBaMe 3a IIOTEHIMaJHa ONACHOCT OT JIEKM WIM CPefHM HapaHABaHUA /WM
[IOBpe/ja Ha MaIlIMHATA VIV IMYILIECTBOTO.

0| Baoxcro coobuienue.
(@ | Note: Toii npedocmass nonesna ungopmayus.

YCIOBUA 3A 3ITOJI3BBAHE

MOJIA ITPOYETETE MHCTPYKIMNUTE 3A EKCIVIOATAILIVIA! IIpoyeTeTe BCHMYKK
MHCTPYKIuy npenu padora. O6bpHeTe CieUanHo BHIMaHNe Ha NHCTPYKIMNUTE 3

6€30macHOCT.
HECITA3BAHETO HA MHCTPYKIIUMUTE I HA MEPKIUTE 3A CUTYPHOCT MOJKE JA

OOBEJE OO IIOBPEJA HA ITPOOVKTA WINM CEPINO3HU HAPAHABAHUMA WIN
OJOPUI CMBPTOHOCHO HAPAHABAHE.

Axko 3abenexxure IIOBpefia [0 BpeMe Ha TPAHCIIOPTYPaHe WM pa3ollaKoBaHe, He3a0aBHO yBejoMeTe
Baumst nocrasunk. HE ITIYCKAVITE B PABOTA.

CIIEOVOVYHN YCJIOBMA 3A YIIOTPEBA Tosu nmpofyKT e IpeHasHaueH

M3KTIOYNUTETTHO 3a yroTpeba:
- 3a 3aTsAraHe U pasxyabBaHe HA BUHTOBE
- 3a IpoOMBaHe Ha OTBOPM B JBPBO, KePaMIKa, MeTaJl, INIOYKM 1 I/IaCTMaca C IIOMOIITA Ha
MOAXOAAII OUTOBE
- MHCTPYMEHTDT He e IpeJiHa3HaueH 3a M3I0/I3BaHe C IIPUCTABKA
- CBIIACHO CHOTBETHITE OIMCAHIS I MHCTPYKILUM 32 6€30IIaCHOCT B TOBA PHKOBOACTBO 32
eKCITIOATaIVs.

Bcska pyra ynorpe6a He e 110 IIpeffHa3HavYeHe.

AKO IIPOSYKTBT Ce M3IOJN3BA 3a KAKBATO M Jla € IleJI, Pas/MyHa OT NpeABUieHATa, WM aKo Oble
U3BBPIIEHA HEOTOPU3MpPaHa MOAMPUKALVA, 3aKOHOBATa TAPAHIMA M 3aKOHOBATa OTTOBOPHOCT 3a
HedeKTH, KaKTO U BCIKAKBA OTTOBOPHOCT OT CTPaHa Ha MPOM3BOMUTENA Iije ObIaT HeBaTU/THN.

He mperoBapsarite! V3monssaiiTe IpoAyKTa caMoO 3a MOIIHOCTHTE, 33 KOWUTO € IIpeJHa3HadeH.
ITpomyKTBT, IpefiHa3HAYEH 3a fjafieHa 11eJI, O USII'B/IHABA [10-00pe 1 0-6e301acHo OT TO3H, KOITO
uMa 1ofo6Ha QyHKIMA. 3aTOBa BIMHAIY M3II0/I3BaliTe IIPABIIHMAA 3a [jafieHa e/l

Morns, wumaiite nmpensuna, 4e€ HalluTe IIPpOAYKTM HE Ca IIpeTHa3Ha4d€HM 3a TDbProBCKa WIN
IIpOMUIJIEHA yn0Tpe6a cropen nNpeaHasHa4€HNEeTO VM. He nmoemame OTrOBOPHOCT, aKO IIPOJYKTDHT
C€ M3II0/I3BA IIPU TE€3M M/I CPAaBHUMU YCIOBUA.
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Koraro e HeO6XOJII/IMO, cnenBaﬁTe 3aKOHOBUTE YKa3aHUA N pasnopen6u, 3a [1a IpefoTrBpaTuTe
BH3MOXKHU AaBApUN 11O BpEeMe Ha pa60Ta. BG

/\ CAUTION!
Hukora He M3I0N3BalITe MPOIYKTa, aKO € 0130 O XOPa, 0COOEHO AeLa WIM JOMAIIHI

THOOMMIIIA.
IToTpe6uTensAT HOCH OTTOBOPHOCT 32 BCUYKY BPEIV, IPUYMHEHY HA TPETH NI VTN TAXHO

MMYIIECTBO.

0 3amasere Te3u MHCTPYKLMU 32 YIOTpeGa 1 IV U3IMOJI3BAliTe, KOTATO MMaTe HYXJa OT II0Bede
nnbopmarys. AKo He pasbypaTe HAKOU OT T3 MHCTPYKLMY, CBBPIKETe Ce C Ballls ThProBell.
AKO IIPOAYKTBT € IIPeOCTaBeH Ha JPYTO JIMLle, € HEOOXO/MMO /ja 3aeMeTe TOBAa PbKOBOACTBO 3
ymoTpeba 3aefHO C Hero.

OBYYEHUE

o IlenmAT eKCIUIOATAIIMOHEH IIEPCOHA TPsIOBa Aa O'be MOAXOAAIIO OOyUIeH 3a U3IIOI3BaHe,
paboTa 1 HaCTPOIIKa U 0COOEHO 3aM03HAT ChC 3a0paHEHNTE JEITHOCTH.

« Hukora He nosBoJisiBaiite yrorpeba oT fjelia MIM X0Opa, KOMTO He Ca 3aII03HATH C Te3) MHCTPYKLININL.
MectHuTe pasnopefby MOraT fja OIpefie/iAT Bb3PacToBa IPaHIIa Ha OIlepaTopa.

o To3u IpoOAyKT He e peHa3HAYeH 3a YIOTpeba OT JINLa C HAMA/ICH CETUBHIU MM YMCTBEHN
CITOCOGHOCTY VIV JIMIICA HA OIIMT ¥ TIO3HAHMA - OCBEH aKO He Ca 10/} Ha/[30pa Ha JINLETO, OTTOBOPHO
3a TAXHATa 6€30MaCHOCT, MIV AKO TOBA JIMIIe € MHCTPYKTUPAIO KaK J]a M3II0I3BAT TO3YU IIPOAYKT.
IIpopyKTHT He e IMpefHa3HAUYEH 3a YIOTpeba OT [jelia U Iulia ¢ HaMaleHa MOBIDKHOCT M/ JIOLIO
¢busnuecko pasmnonoxenne. CUIHO IpemopbuBaMe Ha OpeMeHHIITe KeHN fIa Ce CBBPIKAT C JIeKapsi it
Ipeny ynoTpe6ara Ha TO3U IPOLYKT.

o CriasBariTe Hal[IOHAJTHITe/MECTHU PasIIopes011 OTHOCHO pabOTHOTO BpeMe (MOJI, CBBPIKeTe ce C
MECTHUTE BJIaCTH).

MHCTPYKIINN 3A BE3OIIACHOCT

« [To3HaBaiiTe CBOA MHCTPyMeHT. [IpoyeTeTe BHUMATETHO PBKOBOJICTBOTO Ha cobcTBeHMKa. Hayuere
HETOBWTE IIPWIOKEHNA Y OTPAHNYEeHIs, KAKTO U CHeIMIYHITE IOTEHIVIATHN OIIACHOCTIA,
CBBP3aHY C TO3M MHCTPYMEHT. 3aIl03HajliTe ce C KOHTPO/IITE Ha MAIIMHATA I KaK Jla I'M M3II0/I3BaTe.

o bbjleTe BHUMATETHM 110 BpeMe Ha pa0oTa, ObjieTe KOHIIeHTPUPAaHM BbPXY JIefICTBUTEHATa paboTa
U U3IO/I3BAIITE 3PABUs Pa3yM.

« HeBHuMaHue 1o BpeMe Ha paboTa MO>Ke Jia ToBefie 0 3aryba Ha KOHTPOJI Hajl MallliHATa.

HecnasBanero Ha NpERynpeKaeHNATA VI MHCTPYKIMNUTE MOJKE Ja TOBEE 10 TOKOB yaap,
mnmo>xap /i CEPNO3HO HApaHABaHE.

TepmuHnom ,enekmporer uHCmpymenm 6 npedynpexrcdeHusma ce OMHACT 00 8AUAUSL
eneKmpouHCmMpymMenm, 3axpanear om mpexcama (¢ kaben) unu 3axpaneéan om éamepus (6e3xucuuen)
e71eKMPOUHCIPYMEHT.

BE3OITACHOCT HA PABOTATA
a. ITodowpacatime pabomnama 30Ha uucma u 0obpe oceemena. 3ampynanume Uy MvMHU 30HU

8005111 00 3710NOYKU.
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b. He pabomeme ¢ enekmputecku uHCmMpyMeHmu 656 63pU600NACHA ammochepa, Kamo Hanpumep 6
NPUCBHCIMBUENO HA 3ANANUMU e4HOCMU, 2a306e Uy npax. Enexmpuueckume uncmpymenmu
C230a6am UCKPU, KOUMO M02am 0a 8p3NAAMEHSM NPAXA UIU U3NAPEHUIMA.

c. Ipeacme deya u cmpanu4nu xopa dane4e, 00Kamo pabomume ¢ eneKmpouHcmpymeHm.
Pasceiteanemo moxce 0a 6u Hakapa 0a 3azyOume KOHMPOT.

ENTEKTPMYECKA BE3OITACHOCT

a. [llerncenute Ha eIEKTPOMHCTPYMEHTA TPsA6BA [ja ChOTBETCTBAT Ha KOHTakTa. Hukora He

IIPOMEHAIITe IjeTICe/Ia IT0 HUKAKbB HaunH. He 131on3BariTe ajantepHu MeNCey CbC 3a3eMeHN

(3aseMeHNM) eIEKTPUYECKY MHCTPyMeHTH. HelpoMeHeHMTe IeTce/ny ¥ ITOAXOMAIIN KOHTAKTH e

HaMaJIAT PYCKa OT TOKOB yAiap.

b. 136srBaiite Te/eceH KOHTAKT ChC 3a3eMeHM VI 3a3eMeHM IOBBPXHOCTH, KaTO TPBOM,
papmaTopu, IeYKM U XIaAVIHULN. VIMa ITOBMILEH PIUCK OT TOKOB yZap, aKO TAIOTO BU € 3a3eMEHO
VI 3a3€MEHO.

c¢. He usnaraiire enexrpyuyeckure MHCTPYMEHTH Ha JBKJ], MM MOKpH ycnosuA. [TomajaneTo Ha Bofia
B €/IeKTPOMHCTPYMEHTA 1IIe YBEINYU PUCKA OT TOKOB yZap.

d. He 3noynorpe6saBaiite ¢ ka6éna. Hukora ne nsnonsparire kaGena sa mpeHacsHe, J/bpIIaHe WIn

M3KII0OYBaHE Ha eIeKTPUYECKIA MHCTPYMeHT. [IpBKTe Kabena Jajned oT TOIIIHA, MAC/I0, OCTPY

pB6oBe mnu pBInKenu ce yacTu. IloBpegennTe 1y 3amrereHn Kabenn yBeTmyaBar pucKa oT

TOKOB yJap.

e. Korato paboture ¢ elleKTPOMHCTPYMEHT Ha OTKPUTO, I3II0/I3BalITe YIBDKUTEIEH Kaberl,
HIOZIXOZiAIL 3a yroTpeba Ha OTKpUTO. VI310/I3BaHeTo Ha Kabesl, ITOAXO0/IAIL 3a yioTpeba Ha

§,  OTKpWTO, HAMA/IABA PUCKA OT TOKOB Y/iap.

" Ako paborara ¢ eIeKTPOMHCTPYMEHT Ha BJIAXKHO MACTO € Hen30exHa, 13I10/13BaliTe 3alUTEeHO
3axpaHBaHe C YCTPOICTBO 3a yreunuresneH Tok (RCD). Vsnonssanero Ha RCD HamasnsBa pucka
OT TOKOB yJap.

JINYHA BE3OITACHOCT

a. bpieTe Halpek, BHIMAaBaiiTe KAKBO IIPABJITE I M3II0/I3BalITe 3paBUsA PadyM, KOTaTo paboTuTe ¢
€NIEKTPONMHCTPYMEHT. He usnonsaiire €IEKTPONMHCTPYMEHT, TOKATO CT€ YMOPEHN VI IIOJ BANAHNE
Ha HapKOTHUILIY, a/IKOXOJI JJIM JleKapcTBa. MOMEHT Ha HeBHJMaHMe IIPU paboTa C eIeKTPUIeCKN
VHCTPYMEHTN MOJKE [1a TOBELE 10O CEPMO3HO HApaHABaHE.

b. VisnonsBaiiTe TMYHY IPefIIasHu CPeficTBA. BiHAIM HOCeTe MpeAasHy OumIa. 3alUTHOTO
060pyBaHe KaTo MacKa 3a I1pax, HeIUI'b3Tallyl Ipe/iIIa3Hy 00yBKY, KacKa MIIV 3al/Ta Ha CIIyXa,
M3MO/I3BAHN IIPYU MOAXOJIAIIN YCTIOBMA, 1lje HAMA/IAT IMYHNTE HapaHABaHNUA.

c. IIpeoTBpareTe HEBOTHO CTapTHpaHe. YBepeTe ce, 4e MPEeBKII0YBATENIAT € B M3K/II0UeHO
II0JIO>KEHNe, IIPeMN fla CBbprKeTe KbM U3TOYHUK Ha 3aXpaHBaHe 11/JIu b6aTepus, Ia B3eMeTe WU
IIpeHeCETe MHCTPYMEHTA. Hocenero na E€IEKTPUIECKM MHCTPYMEHTH C IIPBCT Ha IPEBKII0YBATENA VN
3aXPaHBAHETO Ha e/IEKTPMYECKI MHCTPYMEHTH, KOUTO UMAT BK/II0YEH IIPEBK/IIOYBATEI, IIPEIN3BIKBA
37IOTIOTYKH.

d. VisBajieTe BCUYKM PeTyIMpAal VIV TAeUHM KIIOYOBE, IIPeN fla BKIIOUNTE eTeKTPUIeCKII
VHCTPYMEHT. laeven ko4 mnn KJII0Y, OCTaB€H IPUKPEIIEH KbM BBPTAINA C€ YACT HA €NIEKTPUIECKUA
MHCTPYMEHT, MO>Ke /Ia JIOBeJIe 10 HapaHsABaHe.

e. He npekasasaitre. IlogmbpikaiiTe paBUIHa OCHOBA 1 OaIaHC 110 BCAKO BpeMe. ToBa 1103BOJIABA 110-
H06BP KOHTPOJI Ha e/IeKTPOMHCTPYMEHTA B HeOYaKBaHU CUTYaIVIN.

f. O6bneuere ce npasmnHo. He HOCceTe mmpoku apexu mwm 610KyTa. JIpbKTe KocaTa i APEXuTe Ci ffaned
ot BIDKen ce yacTu. CBOOOHMTE fpexu, OVDKYTa MIU {B/Ira KOca MOTaT Ja O'bJaT 3aXBaHATU B
IBVDKEIIN Ce YacTIL.

g. AKO ca IIpefIBUieH) YCTPOJICTBA 3a CBbP3BaHe Ha ChOPBHKEHNA 32 M3CMyKBaHe 1 CbOUpaHe Ha IIpaXx,
yBepeTe ce, 4e ca CBbP3aHN ¥ M3II0/I3BAHM IPABIU/IHO. V3II0I3BaHeTO Ha ChOMpPaHe Ha IIpaxX MOXKe J1a
HaMa/M OIIACHOCTUTe, CBbP3aHM C ITpaxa.

h. He nosBonsiBaiite Ha IIO3HAaHMATA, HPI/IHO6I/ITI/I OT 9€CTOTO M3IOJ/I3BaHE Ha MHCTPYMEHTM, 1a BU
II03BOJIM JIa CTaHeTe CaMOJJOBOJIHM U fia IIpeHeOperHeTe MPUHIMIINTE 3a 6€30I1aCHOCT Ha
VMHCTPYMEHTUTE. H€6pe>KHO Hef[CTBMQ MOXK€ Ja MPpUYINHY TEXXKYM HapaHABaHNMA 3a 9aCT OT CEKyHJIaTa.
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VI3IIOJI3BAHE M T'PVIDKA HA ETEKTPOMHCTPYMEHT
a. He HacuBaiiTe eleKTpuyecKys MHCTPYMEHT. VI3110/13BaiiTe NpaBIU/IHNA e/IeKTPOMHCTPYMEHT 32
BAllleTO IpWIOKeHue. [IpaBIIHUAT e/IeKTPOMHCTPYMEHT 1ije CBBPIIY paboTaTa 1mo-g06pe u mo- BG

geﬁHaCHO CBHC CKOPOCTTA, 3a KOATO € II OCKTlf_EaH.
. 1€ N3II0/NI3BANTE €JIEKTPUIECKA MHCTPYMEHT, aKO IIPEBKIIOYBATE/IAT HE I'O BK/IIOYBA M M3K/II0YBA.

Bceku eIeKTPOMHCTPYMEHT, KOJTO He MOXKe Jia Ce YIIPaB/iABa C IIPeBK/II0YBATE/IA, € OTlaceH 1 TpA6Ba
Ia 6'bie PeMOHTHPAH.

c. VskmoyeTe IIeTicesia OT M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe VI/IN U3BajieTe 6aTepuaTa, ako e pasrnobsema,
OT €/IeKTPUYECKIUS MHCTPYMEHT, IIPeM [ja IpaByUTe KAaKBUTO I [Ia € HACTPOJIKM, la CMEHSATE aKCcecoapy
VIV Jia CbXPaHABaTe eIeKTPUIECKM NHCTPYMeHTH. TaKyBa IIPeBaHTUBHM MepPKY 32 6€30I1aCHOCT
HaMassABaT PUCKA OT CIy4YaiiHO IyCKaHe Ha e/IeKTPOMHCTPYMEHTa.

d. CpxpaHsBaiiTe HepabOTelLIM eIEKTPOMHCTPYMEHTI Ha MACTO, HELOCTBIIHO 32 Jielia U He
II03BOJIABANITE Ha JINIIA, KOMTO HE Ca 3aIll03HATY C eIEKTPUIECKIA MHCTPYMEHT W/ C Te3U
MHCTPYKLIUY, ia PabOTAT C €/IeKTPOMHCTPYMeHTa. EneKTpudyecknTe MHCTPYMEHTH Ca OIIaCHU B pblieTe
Ha HeOOy4YeHV IIOTPeOUTENN.

e. IlopmpprKariTe e1eKTpUYECKM MHCTPYMEHTHU U akcecoapu. IIposepere 3a HeCHOTBETCTBIE MU
3axBalljaHe Ha JIBVKEIM Ce YaCTH, CUYTBaHe Ha YaCTU M BCAKO APYTo ChCTOSAHME, KOETO MOXKe J1a
HOB/IUsie Ha paboTaTa Ha eJIeKTPOMHCTPYMEHTa. AKO e IIOBPEieH, II0TIpaBeTe eleKTPUIeCKs
MHCTPYMEHT Ipefu yrnorpe6a. MHOTo aBapym ca IpMYMHEHN OT JIOIIO HOALbPXKaHN e/IeKTPUIECKI
MHCTPYMEHTH.

f. TlopmbpokaiiTe pexxeliTe MHCTPYMEHTU OCTPY U YUCTH. [IpaBI/IHO MOMABPIKAHNITE PesKeIn
MHCTPYMEHTH C OCTPHM pekely pPbOoBe ca M0-MalIKO CK/IOHHM JIa Ce 3aXBalljaT U ca II0-JIeCHN 3a
yIIpaByIeHMe.

g. Vismonspaiite e1eKTPOMHCTPYMEHTA, IPUHANITIEXKHOCTITE I IHCTPYMEHTA/IHATE HAKPAHULY 1 JIP. B
CHOTBETCTBME C Te3V MHCTPYKIUN, KaTO B3eMeTe IIPeIBI/ YCI0BIATA Ha paboTa 1 paboTarta, KOsATO
TpsI6Ba Ja ce M3BBPIIN. VI3II03BaHETO HA €IEKTPOMHCTPYMEHTA 32 ONIEPAIIL, PA3/IMYHINA OT
IpefiBUJIEHNTE, MOXKE 1a OBefe 0 OTacHa CUTYal[ys.

h. IppxKTe [pBXKKNTE M TOBDPXHOCTHUTE 32 XBAI[AHE CYXIL, YMCTI 11 6e3 Maco 1 rpec. XIrb3raBute
IPDBXKKIM U 3aXBallalllTe IOBBPXHOCTU He MO3BOJABAT 0e30I1acHo 60paBeHe M KOHTPOT Ha
MHCTPYMEHTA

HeOYaKBaHM CUTYalVN.

M3TIOJI3BBAHE N ITOAJPBKKA HA AKYMYJTATOPHI MHCTPYMEHTN

a. VIHcTpyMeHTHUTe TPsI6Ba [ja Ce 3apeXIaT CaMo ChC 3aPSTHOTO YCTPOIICTBO, IOCOYEHO OT
IPOVM3BOANTENA. 3aPAJHO YCTPOICTBO, KOETO MOJKe JIa € MIOJXO/IAIIO 3a efIVH TUII 6aTepui, MOXe /i
IPefICTaB/IAABA OMACHOCT OT II0XKap, KOTaTo Ce M3II0/I3Ba C APYT IaKeT OaTepuiL.

b. VIHCTpYMeHTBT TpsAOBa [a ce I3I10/13Ba CaMo ¢ baTepuy, CIeLNanlHo IpefHasHauYeHI 3a
MHCTPYMeHTa. VI3monsBaneTo Ha apyra 6aTepus MoyKe ia IPUYMHN HapaHABaHe VM PYUCK OT MOXKap.
c. Korato He ce nsnonssa, 6aTepusra Tpsi0Ba ga O'be 3allUTeHa OT KOHTAKT C APYTY METaTHI
IpeAMeTH, KaToO KIaMepu, MOHETH, K/II04U0BE, IMPOHU, BUHTOBE U/IM APYTU MaJIKX METa/IHI IIPeJMeTH,
KONUTO MOTAT fja IPUUNMHAT CBBP3BaHe Ha eAVH KOHTAKT Ha batepusTa ¢ Apyr. Kbco chennuenne Ha
KOHTAKTHTe Ha OaTepyATa MOXKe Jja IIPUYMHY 3TapAHNA WIN HOXap.

d. Ot 6arepnaATa MOXe Ja M3Te4e TEUHOCT, AKO Ce U3II0/13Ba HEIIPABIIHO; KOHTAKTBT C TAX TpAOBa Aa
ce 136ArBa. AKO BB3HMKHE CTydaeH KOHTAKT C TaKVBa TeYHOCTY, 3aceTHaTaTa 06/1acT TpA6Ba fia ce
U3IIaKHe 06MTHO ¢ Bofa. OCBeH ToBa TPAOBa He3a6aBHO J1a Ce IIOTHPCU MEAMIMHCKA ITOMOIIL, aKO
TEYHOCTTA NOIA/{He B OKOTO. TeUHOCTHTe, M3TUYALIM OT GaTepuATa, MOTAT Jja IPUUMHAT

Bb3Ma/IeHNe VY USTapAHUA.

e. [ToBpefieHa MM Bb3CTaHOBEHA OaTepus WM MHCTPYMEHT He Tps6Ba [ja ce usnonssa. [loBpeneHnTe
it Mopuduupany 6aTepuy MOTaT fja IPOSABAT HEIIPeABUAYIMO IIOBefieHIIe, KOETO MOKe Ja JOBefie 1O
0yKap, eKCI/I03MA VI HapaHsABaHe.

f. BaTepuuTe WM HHCTPYMEHTHUTe He TPs16Ba [ja Ce M3/IaraT Ha OI'bH WM IPeKOMepHa TOIUIMHA.
VznaraneTo Ha orbH My TemrnepaTypu Hazi 130 °C MoxKe fja IPUMYMHN eKCIZIO3M .

g. CrepBaiiTe BCUYKM MHCTPYKIMY 32 3apeXK/jaHe M He 3apexK/jaiiTe 6aTepuaTa Wi MHCTPyMeHTa
U3BBH TeMIePaTypHNUA JUAIIA30H, IOCOYEH B PHKOBOJCTBOTO 3a ynoTpeba. HermpaBmiHo sapexxzaHe
110071
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3apeioanemo npu memnepamypu U3vH NOCoOUeHUs OUANa3oH Moxe 0a noepedu bamepusma u 0a
Yy8enuuu PUucka om noiap.

OBCITYJXKBAHE

a. PeMOHTITe Ha eIeKTpUYecKuTe MHCTPYMEHTH TPsA6Ba fla ce U3BBPILIBAT OT KBaTMUIMPAHO JINIIE,
KaTO Ce M3IION3BaT NJIeHTNYHY Pe3epBHM yacTy. ITo To31 HauMH Ilje ce rapaHTHpa ChIOTO HUBO Ha
6€30I1aCHOCT Ha eJIeKTPOMHCTPYMEHTA, KAKTO IIPeiJi PEMOHTA.

b. IToBpepeHnTe OaTepuy HUKOra He TpsA6Ba [ja ce peMoHTHUpPaT. Batepunre Tps6Ba a ce peMOHTHUPAT
CaMo OT IIPOM3BOJMTE/A UM OT OTOPU3MPAH CePBU3EH LIEHTBP.

MHCTPYKIMNM 3A BE3OITACHOCT 3A ppenkn

1) VHCTPYKLNM 3A BESOITACHOCT ITPV BCUYKN PABOTHY JEVIHOCTU

a. [Ipu mpobuBaHe ¢ uyk Tpsi6Ba 1a ce HOCAT CPeACTBA 3a 3allNTa Ha CIyXa. VI3/araHeTo Ha IIyM MOXe
[ia TIPVYMHY 3ary6a Ha CIyXa. - BOXKIL CaMo 3a yEapHM OOPMAIIVHI I Ce 3a/IM9aBa B CIydail Ha
6opManIHm.

b. Tpsi6B8a fa ce u3Mo/3Ba JOIbIHUTETHA(M) ApBXKa(1). 3arybara Ha KOHTPOI MOXKe Ja IIPUYNHA
Te/leCHa MoBpefa. - ToBa IpefyIpesK/ieHne ce OTHACA CaMo 3a IHCTPYMEHTH, KOUTO Ce JOCTABAT C
porprHKUTeNnHA(M) ApBHKKA(M).

c. I[Tpean na u3non3BaTe MHCTPYMEHTA, € HEOOXOAMMO fia TO IOAIIPEeTe IIPaBMUIHO. T03M MHCTPYMEHT
IIPOM3BEXXK/A BUCOK M3XOZIeH BBPTALL MOMEHT 11 6€3 IOXO0/IAIa 0II0pa CPellly MHCTPYMEHTa [0 BpeMe
Ha

olepalys, MOXKe [ja HACT'BIN 3aryba Ha KOHTPOJI, KOETO JIa I0Bele O Te/ieCHa MOBPefia. - BaXK! CaMo
32 MHCTPYMEHTM C MAKCUMaJIeH M3XO/leH BbPTAIL MOMEHT 110-To/aM 0T 100 Nm.

d. KoraTo u3BbpIIBaTE IEIIHOCT, IPU KOATO MHCTPYMEHT 3a 06paboTKa (MM KPEIle)KHY eIeMEHTH B
cyd4ait Ha 60pMalliHa, M3M10/I3BaHa KaTo OTBEPTKA) MOXKe J1a IOKOCHe CKPUT BOJjay Wi COOCTBEH
IIPOBOJJHMK, €/IeKTPOMEXaHNYHUAT MHCTPYMEHT TPs0Ba fla Ce I'bPIKM OT U30/IMPaHM IOBBPXHOCTH 32
3axBamrate. [IOKOCBaHETO C MHCTPYMeHTa 32 00pabOTKa Wi CBBP3BAILIS MHCTPYMEHT C ,)KIBO
0JI0BO MO>Ke /1a JOBeJIe JI0 TOBA, Ye HeM30/IMPAHITE METaTHI YacTy Ha e/IeKTPOMeXaHYHMSA
MHCTPYMEHT Jja CTaHAT ,,)KMBU ' ¥ MOXKe JIa I0BeJie 110 TOKOB y/iap 3a HOTpeOuTeIA.

2) MHCTPYKI VM 3A BE3OITACHOCT IIPY M3IIOJI3BAHE HA OBJITYI CBPEIJIA
a. Hukora He n3nonspajite ManHara I1py CKOPOCT, I10-BYICOKA OT MAaKCYMaIHaTa HOMIHA/IHA
CKOPOCT Ha IIpobyBaHe. [1p11 Mo-BUCOKU CKOPOCTH € BEPOATHO CBPEM/IOTO Jia Ce OI'bHE, aKO Ce OCTaBU
Zla ce BBPTY CBOOOJHO, Oe3 [a e B KOHTAKT C JIeTailia, KOeTo MOxKe Jia loBefie IO HapaHABaHe.

b. B Havas0TO Ha oNepaATa Ha MpoOMBaHe BUHATY MMaliTe HICKA CKOPOCT 1 BEPXBT Ha CBPEIIOTO
Tps6Ba Ja JOKOCBA JieTaiia. [Ipi 10-BICOKM CKOPOCTY € BEPOATHO CBPEMIOTO Jla Ce OI'bHe, aKO ce
OCTaBM Jja ce BBPTU CBOOOZHO, 6e3 [1a € B KOHTAKT C JleTaiila, KOETO MO>Ke Jja JOBefie 10 HapaHsABaHe.
c. Ts Tpsi6Ba Jja ce HATMCKa CaMo 110 ITpaBa IMHUA CbC CBPEJJIOTO U He TPAOBa Ja ce MOoj/Iara Ha
IpeKoMepeH HaTuck. CBpeIoTo MOJKe Jia ce OI'bHE I Jja Ce HallyKa WM Jia JoBefie 10 3aryba Ha
KOHTPOJI, KOETO i JoBeJie 1O HapaHABaHe

BAJKHU MHCTPYKIIMMU 3A BE3SOIIACHOCT 3A BATEPUATA

a. Barepunre He Tps6Ba Ja ce pasruo6s;BaT, OTBAPAT MM PEXKar.

b. He nsnaraiite 6atepuute Ha TOIUIMHA WK OI'bH. ChXpaHEHMETO Ha IPsIKa CIbHYEBA CBET/IMHA U
BB3JICIICTBIETO Ha NIPsKa CTbHYEBA CBET/IMHA TPsAOBa fja ce n3bsrsa. TeMmepaTypa I0-BICOKa OT
KpUTUYHATA TPaHNULIA MOXKe fia JOBefie 10 IperpsBaHe Ha TUTHeEBNUTe OaTepuy, TAXHATA eKCIIO3UA U
[I0CTIe/BAII0 Bh3IIaMeHsBaHe. ToBa mpenynpexxyenne ce otHacs o61o sa BCVIYKU ycrpoiicTsa, B
KOUTO Ce U3IOJI3BAT INTUEBY OaTepuiL.

c. He mpaBere kbco chepyHeHMe Ha GaTepunte win 6aTepunTte. batepunre He 6uBa fa ce ChXpaHsABaAT
CITy4aifHO B KYTUM IV YeKMeJKeTa, Thil KaTO TOBa 611 MM IT03BO/INIIO KBCO CheMHEHNe TOMEXK/Y CU
VIV OT META/IHM TIPEIMETH.
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d. Batepunre He Tps16Ba Aa Ce M3BAXKAT OT OPUTMHATHATA UM OIIAKOBKA, PN Aa
Bb3HaMepsABaTe Aa I'M U3II0N3Bare.

e. Barepunre He Tps16Ba Fa 6BAAT M3TOKEHN HAa MEXaHIYHO BB3/IEIICTBHE.

f. B cnyvaii Ha M3TIYaHe Ha KIIETKM, TPAOBa Jja ce M36:ArBa KOHTAKT C KOYKaTa WIM o4nTe. AKO ca
3acerHaTy, M3MMIITe 3aCeTHATITE MeCTa C MHOTO BOJA I HOThPCeTe MeAVIIITHCKA IIOMOLL.

g. IIpesapexgaHe caMo ChC 3aPANHO YCTPOIICTBO, IIOCOYEHO OT IPOV3BOJMTENLA.

h. Mapkuposkure mitoc (+) u MuHyc (-) Ha 6aTepusATa M yCTpOIICTBOTO TpsA6Ba Ka ObAAT
uaeHTHGNIIPAHN M M3IO/I3BaHN IIPABMIHO.

i. Viamonspaiite camo 6aTepumnre 1 GaTepuiTe, IOCOYEHN 32 Tasu Lel.

j. YcrpoiicrBoTo He TpsA6Ba Ja KOMOMHIPA eIeMEHTH OT Pa3INYHa MapKa, KalaluTeT, pasMep
VIV THUIL.

k. Terata He Tps10Ba xa M3MON3BAT GaTepuu WIu OGaTepiy, OCBEH aKO He ca IOf Hajj30pa Ha
BB3pacTeH.

1. ITpu morrpiaHe Ha KITeTKa WK 6aTepus TpsAOBa He3a0aBHO Jja MOTHPCUTE MEIUIMHCKA IIOMOLII.
m. Bunaru kynysaiite 6arepuu, NpenopbYaH OT IPOU3BOAMUTENLSA HA YCTPOJICTBOTO.

n. ITogpbprkaiite 6aTepunTe MM GATEpUUTE M KIETKITE YNCTU U CYXI.

0. AKO K/IeTKITe I KIeMuTe Ha GaTepusra ce 3aMbpPCAT, Te TPsA6Ba Ia ce MOYMCTAT C YICTa, CyXa
KbpIa

p. barepunre Tps6Ba na 6baaT 3apeneHu npeny ynorpe6a. Bunaru nsnonssaiire npaBIIHOTO
3apAJHO YCTPOJICTBO M CIeABaliTe MHCTPYKIMNUTE HA IPOM3BOJUTE/ISA MM MHCTPYKIMUTE 32
eKCIUIOATALNSL.
q. He 3apexxpaiite 6aTepusaTa 3a XBIBI IEPUON OT BpeMe, KOTATO He Ce M3IOI3Ba.
r. Crep mpogB/KUTETHO ChbXpaHEeHe MOKe ia e O-To0pe [ja IIpe3apeuTe U paspeanuTe
6aTepusTa HAKOIKO I'BTI, 32 A YBEIMINTE MAKCIMATHO IPOU3BOIITETHOCITA HA
6arepusira.

OpurnHanHara 6aTepysa M JOKyMEeHTalMATa 32 OaTepusaAra TpAO6Ba 1a 6BJAT 3aIa3eHN 3a
O0baenia ymorpea.
t. AKyMynaTopHuTe GaTepyu Tps6Ba 1a ce M3IIOI3BAT CAMO 34 IIEINTE, 32 KOMTO ca
HpeJHa3HAYEHN.
u. Koraro He ce nsnonssar, 6atepumnre tpsi6Ba 1a 6b3aT OTCTPAHEHN, AKO 300110 € BB3MOXKHO.
v. VI3xBbpsHeTo Ha Garepuu u Garepun Tpsi6Ba [ja ce USBHPUIBA B CbOTBETCTBHE C
NMPWIOKUMNTe pasnopeno. VIsTouennre 6atepui He IpMHANIEKAT KbM OMTOBNTE OTIAZBIIIN.

S.

BAXKHU MHCTPYKIINN 3A BE3OIIACHOCT 3A 3APAIHU
VYCTPOVMCTBA

PucK OT HapaHABaHe B Pe3yITaT Ha TOKOB yAap.

IIpenu BcAka ynoTpe6a npoBepsABaiiTe 3apAXHOTO YCTPOIICTBO, Kabema 1 mencena. AKO OTKpuere
noBpefa, He N3MO3BaliTe 3aPATHOTO YCTPOIICTBO.

a. He 3abpaBsiiTe fa mpoveTeTe BCUUKY MHCTPYKIIUI U IPEAYIPEAUTETH eTUKETH Ha 3aPSAHOTO
YCTPOJICTBO ¥ KOpIIyca Ha baTepusara.

b. He usnaraiite 3apsifHOTO yCTPOIICTBO HA XK, CHAT MIN Briara. IlonagaHeTo Ha BOJa B 3apsfHOTO
YCTPOJICTBO yBeln4aBa p1UcKa OT TOKOB yziap.

¢. Hamarere B3MOKHOCTTA OT [IOBpPE/A Ha IEIICe/Ia 1 3aXpaHBalyist KabesT, KaTo U3K/TI0YnTe
Ijercesia OT KOHTAKTa BUHATY 3a Kpas Ha Iiercena (He ybpraitte kabemna). YBepere ce, 4e KabennpT e
IIOCTaBeH TaKa, 4e HMUKOII []a He MO)Ke Jla FO CT'BIIN, [l Ce CII'bHe WM [a IpeJOTBpaTy JPYTy IOBPE/N.

®
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d. Hukora He 3apesxpaiiTe 6aTepusaTa B OIACHM 30HM U B O/IM30CT [0 3alalMMI BelljeCTBa WIN B
samamu cpeu. He paboTeTe ¢ 3apsiTHOTO YCTPOVICTBO BBPXY JIECHO 3aIla/IIMI IIOBBPXHOCTH
(HampuMep XapTys, TEKCTUI U fip.).

e. He pasrio6sBaiiTe 3apAIHOTO yCTPOICTBO. AKO TPpsA6Ba a Objle IIOAMEHEH MIM PeMOHTHPAH,
3aHeceTe IO B OTOPU3MpPaH cepBu3eH LeHTbpP. HempodecnonanHata HaMeca MOXKe fia OBefie KO PUCK
OT TOKOB yJiap W/IV IOXap.

f. TIpoBepeTe fay 3aXpaHBAIIOTO HANIPEXXEHNUE € B ChOTBETCTBUE, M3JMICKBAHO OT IIPOM3BOJNUTENA HA
3apsAIHOTO YCTPOIICTBO. Enexkrpudeckara Bepura Tpsi6Ba fa 6bjie IPaBIIHO IIpefIa3eHa.
CBbp3BaiiTe 3apsARHOTO YCTPOMCTBO CaMO K'bM IIjeTiCeNia ChC 3alIMTHO YCTPOICTBO 3a
IIpeoTBpaTABaHe Ha Oy>K/jael] TOK C HOMMHA/IEH TOK Ha IOBpeJia He ToBede oT 30 mA.

}II/I‘IHA 3AI[[I/ITA6VITHT)PBA ITOMOII]

AKo0 e BB3MOXKHO, paboTeTe caMo Ha MeCTa, Kb/I€TO B C/TyJall Ha Hy>K7la MOXKe Jja Ce M3BUKa
JHeriKa!

@ | Note: 3a6eneskka - mpenopbusame BUHArK /ia MMaTe:

« Ha Baie pasmosnosxeHue e MOJXOfAIL IT0)KaporacuTes (CHAT, IIpaxX, Xa/loTPOH).

« HamrpiHO 060py/ABaH KOMIUIEKT 3a I'bPBA IIOMOLI, JIECHO TOCTBIIEH 3 IIPUAPYKUTEN 1

omeparop.

« Mo6unen TenedoH UM APyro yCTPOCTBO 3a 6bP30 06K /TaHe Ha CIIEITHU CITY>KOM.

o IIpUApYKUTEN, 3aTI03HAT C IPUHIMINTE HAa OKa3BaHe Ha II'bPBa IIOMOII,

& [Ipunpy>Xutensr Tps6Ba fa FBPKY Ha 6€30IIACHO PAa3CTOSHIE OT PAOOTHOTO MACTO, KaTO
BUHAru BU BIDK/a!

o ByHary criasBariTe NpMHOVIINTE 32 OKa3BaHe Ha II'bPBa IIOMOII B C/Ty4all Ha HApaHABAHMUA.

» Ako xopaTa ¢ mpo6IeMn ¢ KpbBOOOPALEHNEeTO YeCTO Ca M3/I0KEH Ha IPEKOMepHI BUOpaIun, Te
MOTart Jia O/IyYaT HapaHsABaHe Ha KPBBOHOCHMTE ChIOBE MM HEPBHATA CU cucTeMa. Bubpannure
MOTar ia IPMYMHAT [0ABaTa Ha CJIEJIHITE CUMIITOMI BBPXY IPBCTUTE, PbLETe WIN KUTKUTE:
U3TPBIIBaHeE, ChbpOEXK, 60JIKa, U3TPBIIBAHE, IPOMEHN B I1BeTa Ha KOXKaTa WM Ha caMaTa Koxka. AKo ce
MOsABY HAKOM OT Te3M CUMIITOMM, KOHCYITUPAIITE Ce C JIeKap.

« Korato 6'bjie IpuYMHEH TOKOB yap, € HeoOX0AMMO [0Bede OT BCAKO APYro MACTO Jja Ce TIOCTaBI
aKIIEeHT BBPXY 0€30IIaCHOCTTA I e/IVIMIHIIPAHETO Ha PUCKA 3a CIACUTEINTe. 3aCerHATOTO JINLe
0OMKHOBEHO OCTaBa B KOHTAKT C eIEKTPUIECKO 000pyABaHe (MISTOYHMK Ha HapaHsABaHe) IOpa
MYCKY/THU CIIa3MM, IPMYMHEHN OT TOKOB yjiap. TpaBMaTUYHMAT IIPOIIEC B TO3M C/Iy4ail IPOb/KaBa.
ITopapu ToBa e HeobxoauMo [THPBO JTA MISK/TIOUMTE 3AXPAHBAHETO 1o Bcekn Bb3MOXKEH
HayuH. Briocnencreue VI3BUKAVTE BBP3A [TOMOII wm apyra mpodecnonanta cyx6a, cren
xoero OKA3AJKETE ITBPBA ITOMOII! Ocurypere cBOOOSHM AMXAaTENHY II'BTHUIIA, IIPOBEPETE
AUIIAHeTO, IIPOBepeTe IIy/Ica, IOCTaBeTe 3aCeTHATUTE 110 IPb0, HaBefeTe I/IaBaTa UM I U3II'bHETe
JIOTHATA MM YeJIOCT. AKO € He0OXO0/MMO, 3all0YHeTe C U3KYCTBEHO JUIIaHe B OeuTte ApoboBe u
Macaxk Ha CbpIIETO.

B CIIVYAI HA ITOXKAP:

o 3a raceHe Ha I10kKapa M3I0/I3BaliTe MOAXOALL I0>KaporacuTes (CHAT, Ipax,
XaJIOTPOH).

«HE CE ITAHMKBOCBAWTE. ITannkara Moxe 1a IIPUYMHY Olle TOBeYe IeTH.

OCTATBYHU PYICKOBE

Jlopu aKo YCTPOJICTBOTO Ce M3NON3Ba CHOpeJ, MHCTPYKIMNUTE, € HEBb3MOXKHO Ja ce MpeMaxXHaT
BCUYKV PUCKOBE, CBBP3aHN C Heropara pa6ora. CregHUTEe PHUCKOBEe MOTaT fa BB3HMKHAT OT
KOHCTPYKIMATA HA YCTPONICTBOTO:

o OIacHOCT OT e/IEKTPUYECTBO, IPUYMHEHA OT TOKOCBAHE C YaCTH IOJ| Hallpe>KeHue (IUpeKTeH
KOHTAKT) WJIM C YacCTH, KOUTO Ca IOIIa/iHA/IM IIOJ] HaIIpe)KeHNe opaay MoBpefia Ha YCTPOICTBOTO
(HempsAK KOHTAKT).

» OIIacHOCT OT TOIUINHA, BOJIEII[a JI0 M3rapsiHe M/IM OllapBaHe Y APYTU HapaHABAHVA, IPUYMHEHU OT
B'b3MO)KEH KOHTAaKT C BUCOKOTEeMIIEPATypPHI IIPEAMETH VIV MaTepyay, BKIIOUYUTETHO M3TOYHUIIM Ha
TOIUIMHA.
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o OmracHOCTH, IPUYVHEHN OT KOHTAKT C BPEJHU TeYHOCTH, I3, MBITIA, VM U IPAX WA OT TAXHOTO
BAMIIBaHe (HAaIIpUMep BAMILIBAHE).

» OmacHOCTY, IPUYMHEHN OT HapyLIaBaHe Ha epTOHOMIYHITE IPUHIUIIN OT KOHCTPYKILUATA Ha
MAIJHATa, HAIIPUMepP OIIACHOCTH, IPMUYVHEHN OT He3APAaBOCIIOBHO IIOI0XKeHYIe Ha TSIOTO WJIN
IPEKOMEPHO TIPeTOBapBaHe 1 HeeCTECTBO Ha AHATOMIATA Ha YOBELIKATa PbKa-PbKa, Ce OTHACAT JI0
KOHCTPYKIUATA HA JPBKKATA, PABHOBECUETO Ha MAIIHATA.

e OmacHocTuTe, IPUYMHEHN OT HEOYAKBAHO CTAPTIPaHe, HEOYaKBAHO IIPEBUIIIABAHE HA
060poTHTe Ha ABUrATe/IA, IPUIMHEHO OT fedeKT/0TKa3 Ha CUCTeMATa 3a yIpaBIeHIe, Ce
OTHACAT 10 AedeKTnTe OT FPBIKKATA I TOCTABAHETO Ha Bofaunte. ONacHOCTUTE, IPUYVHEHN OT
HEBB3MOXXHOCTTA [ja Ce CIIPe MAIIVHATA B Hail-100pHU YCIOBUSL, Ce OTHACST /O 3[jpaBMHATA HA

ApBXKKaTa M IIOCTAaBAHETO Ha yCTpOI;[CTBOTO 3a ClIMpaHe Ha IBUTaTENA.
o OmacHocT, IIPUYNHEHN OT ,‘E[e(fbeKT B CICTEMATa 3a yIIpaBJIEHVE€ Ha MalllllHaTa, C€ OTHACAT 10

3[jpaBMHATA HA JPBIKKATA, IIOCTABSAHETO HA BOJAYNTE N MAPKMPAHETO.

o OmacHOCTY, IPUYNMHEHN OT U3CTPe/IBaHe Ha 0OEKTH WU IIP'bCKAHe HA TEYHOCTIL.

« MexaHIYHA OITACHOCT, TPIYNHEHA OT CPsA3BaHe 1 N3XBBPILIHE.

o Prick ot 1rym, Bofel 1o 3ary6a Ha ciayxa (Ir/ryxora) u Apyru GUsMoIOrNYHY HapyleHs (Hamp.
3aryba Ha paBHOBecue, 3ary6a Ha Chb3HaHIe).

Prick ot BubGparyu (KoeTo BOAM 10 ChOBY M HEBPOJIOTMYHN YBPEXK/JAHNUSA B CICTEMATa PbKa-pPblie,
HaIlpuMep Taka HapedeHaTa ,,00/1ecT Ha Oeis IpbCeT”).

A\ WARNING!

HpOI[yKT"bT NIponsBeKaa €NEKTPOMArHUTHO IIO/I€ C MHOI'O C/1a0 MHTEH3NTET. 1 0Ba IMOIE€ MOXKe
Ja IpeYyM Ha HIKOM HEeNCMeNKbpu. 3a ga ce HaMany PUCKBT OT CEPMO3HO WIn (aTaaTHO
HapaHsBaHe, XOpaTa C MHeCMENKBPN TpsibBa [a ce KOHCYITHPAT C JeKapsi Ccu 1
TIPOV3BOMTEILA 32 YIIOTpebaTa um.

PA3OITAKOBAHE

» BHMMaTemHO mpoBepeTe BCMUKIL YacTI, CIef] KaTo M3BayTe IPOAYKTa OT KYTUATA.

» He nsxpbprsiiTe onmakoBbUHNUTE MaTepyai, JOKATO He I MperiefjaTe BHMMATETHO Jlay He ca

OCTaHaJIX YacT OT IPOAYKTa.

o YacTit OT omaKoBKaTa (Hall/IOHOBY TOPOMUKI, KTaMepH 1 T.H.) He OCTaBsIiTe TOCTBIIHM 32 JIelia,

MOTaT Jia O'bJJaT BB3MOXKEH M3TOUYHVK Ha OIIACHOCT. V/IMa OIIaCHOCT OT HOI/TbIjaHe IV 3ajyllaBaHe!

o AKoO 3a0e/e)nTe IIOBpeJia Py TPAHCIIOPTUPaHe VM 110 BpeMe Ha Pa3oIlaKoBaHe, He3a0aBHO

yBefioMeTe BalmsA goctaBunk. He paborere ¢ mpopykra!

o IIpemopbyBame fa 3amasuTe makera 3a Objera ynorpeba. OnakoBbuHNUTE MaTepyamy TpsOBa a
Ce PEeIMK/INPAT VI U3XBBPIIAT B CHOTBETCTBYE ChC CHOTBETHOTO 3aKOHOJATEINICTBO.
CopTrpaiiTe pasMMIHNTE YaCTM HA OTIAKOBKATA CITOPeJ; MaTepuana I 5 MpefialiTe Ha
CHOTBETHITE MecTa 3a chOMpaHe. 3a JOI'bIHNTETHA MHPOPMALINA Ce CBBP)KeTe C MeCTHATa
AIMIHUCTPATIVIA.

o | KpenexHnre eeMeHTN MOTAT Ia e pasxmabsT [0 BpeMe Ha TPAaHCIOPTUpPaHe B ONTAKOBKATA.

CHIBPXAHVE HA TTIAKETA

1x akymymaTopHa 60pMalinHa/BIHTOBEPT, 1X 3apsAKHO YCTPOIICTBO, 1x 6asa 3a 3apexxpane, 1x
Oatepus, 1X pbKOBOACTBO 3a yIOTpeba

e CraHpapTHHUTe aKcecoapy NOJIeKAT Ha MPOMAHA (e3 mpean3BecTue.
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MOHTAX U CTAPTUIPAHE
MCHTAJIALIVA 1 IIPEMAXBAHE HA BATEPUATA

1. 3axmouere kaoya ON/OFF Ha Bamata 60pMalinHa, Kato IOCTaBUTe Ce/IeKTopa 3a IIOCOKaTa Ha
BbpTeHe (¢ur. 1 F) B 1jeHTpanHO MOIOXKeHNe.

2. Ilrp3HeTe KOMIUIEKTa 6aTepyy BbPXY aKyMy/IaTOpHaTa 60pMallnHa/mopbop, KaTO HATICHETe
6yToHa (¢ur. 2 A).

3. He nsnonssaiite cita, KOrato mocrassTe 6atepusita. AKo 6aTepusTa He ce IUTb3ra JIECHO, 3HAYM He
€ II0CTaBeHa IIPaBUJIHO.

4. YBepere ce, 4e K/II0Ya/IKUTe Ha GaTepusiTa ca IpaKHaIM Ha MSCTO U 6aTepusiTa e 3aKpereHa B

6opmanHa, IIpean fja 3amovHere pabora.
5. 3a fa n3BajuTe OaTepusTa, U3BajieTe s OT MHCTPYMEHTA, JOKATO HaTucKare OyroHa (¢ur. 2 A) .

3A3APEXJIAHE HA JIN-MOHHATA BATEPUSA

@ Note: [Jocmasenama 6amepus e camo wacmuuro 3apedena. IIpedu nopsonauania ynompeda

apedeme Hanwvaro 6amepusma. Cned nopeomo 3apexdare npenopvueame HANBGIHO 0a

aspedume 6amepusma u NPoOUECsM HA NBIHO 3apexcdane/paspexdare 0a ce NOBMOPU 6e0HBIHC

i 08a nemu, 3a 04 ,popmamupame bamepusma. Vsewvpuieme mosa apeicoare 6v3MONHO

Haii-ckopo, cned kamo 6amepusma 6v0e paspedeHa u 0xX1a0eHA.
3a a ocurypuTe FbIBI XKUBOT Ha GaTepusita, T TpA6Ba Ja ce MOAAbPIKa BHIMATEIHO.
« Barepusita Tpsi6Ba fja ce mmpesapep:
- Ipean fAa M3II0/13BaTe MalllTHaTa 3a I'bPBY II'DT C/IE]] IIOKYIIKATA;
- 4ecTo, 110 BpeMe Ha yroTpe6a/ce30H, 0GMKHOBEHO C/lej] M3II0/I3BaHe Ha MAIIHATA
- IIpefiy [ja OCTaBUTe MAIIHATA HENSIION3BAHA 3a [Ib/IBI IIEPIOJ] OT BPEME;
- IIPU IIPOIB/DKMUTETHO ChXPaHEeHe
- IIpepy IIycKaHe Ha Mall{HaTa B eKCIUIOATALVs C/Ief] b/IbI IIePUOJ Ha HEM3IO/I3BaHe.
« Pasperienrata 6atepus Tpa6Ba fa ce mpesapean Bh3MOXKHO Hali-ckopo. OcTaBere ropeira 6arepust fa
Ce OXJIaji, IPEIN [ 51 3apefuTe.
« 3apexx/jaliTe aKyMy/IaTOpUTE HABPeMe, I/l [ja Ce Pa3pelisiT HAIIB/IHO, B IIPOTMBEH CIIy4ail
aKyMy/IaTOpUTe MOTAT Jja Ce [I0Bpe/isT TpaitHo (Heo6Gparumo). VieanHo e ja npesapexpare
GarepusiTa Ciel BCAKa KOHCYMALVs.
o JIutneBo-1oHHATA GaTepys MOXKe Jia ce 3apesK/ia IPM BCAKO ChCTOsIHME Ha 3apEXK/jaHe I IPOLeChT
Ha 3apeXaHe MO)e fia O'bie IIPeKbCHAT 10 BCIKO BpeMe, 6e3 fla ce HapaHu OatepusTta (6e3 epekr Ha
IaMer).

BG

° Heusmnonssana 6aT€pI/IH Iy6]/[ Kamagurer HO—6'bp30 oT 6aT€pI/I}ITa, KOATO C€ U3II0/I3BA.

0 | Visnonssaitre camo 3apAJHOTO YCTPOICTBO, IPeJOCTaBeHO C IIPOfyKTa!

o 3apezere GaTepisTa Ha CyX0 MSCTO ChC CTaifHa TeMieparypa ot 5°C - 40°C.

» Bp3MOXKHO e baTepusiTa 1/ 3apsITHOTO YCTPOIICTBO [ Ce 3aTOIULAT yMePeHO II0 BpeMe Ha
3apeKfiaHe, TOBA € HOPMAJTHO ¥ He [I0Ka3Ba HeM3IPABHOCT.

» Hukora He ITOKpuBaiite 3apsfHOTO YCTPOIICTBO.

» 3HAUNTETHO HAMA/IEHOTO BpeMe Ha paboTa Ha MallliHATa 1 yCKOPEHOTO BpeMe 3a 3apekfiaHe Ha
6aTepusiTa MOKa3BarT, 4ye GarepusaTa e C HaMaleH KalauTeT 1 TpsioBa a 6'b/je CMeHeHa.

o Beiapx Ha Bcexku 12 Mecelia, 3a IpeAIIounTaHe B HAYaIOTO Ha HOBMUSI Ce30H, CMeHs1iiTe GaTepusiTa ¢
HOBa, upieHTNIeH Tuil. (AKo 6aTepusaTa Bede € Guia U3MOI3BAHA IOHE BEHDBK)

®
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Huxora He 3apexpmaiite GaTepusaTa B €KCIUIO3MBHA WIM 3allalMa cpega M B OMU30CT 1O BG
samanuMu TeyHocrn. He m3BbpmIBaiiTe 3ape)xgaHe BBPXy JI€KO 3aMamuM CyOcTpar (Karo
XapTusi, TEKCTII U [p.), KOTaTo GaTepusiTa e M3BaJeHa.

Huxora He 3apexpaiiTe 6aTepiis, KOATO € BIUAVMO MOBPefeHa WIK IIBIHEXXBT I M3THYa.

0 3apAgHOTO YCTPOIICTBO € IPOEKTUPAHO Aa 3apexaa 6atepus mexay 0°C n 50°C. Axo 6aTepusra
e TBBpJie CTYIEHa WIN TBbpJE ropella, 3apsARHOTO YCTPOWCTBO HAMA Aa ce 3apemn. Ocrasere
OaTepusATa fja ce 3arpee WM Ja U3CTUHE.

ITPOLEOYPA HA 3APEJKIIAHE

(DPUT. 4)

1. CppsKeTe LieIce/Ia Ha 3apsIFHOTO YCTPOICTBO KbM 6a3ata 3a 3apex<JaHe I CBBP>KeTe 3apsfHOTO
YCTPOJCTBO K'bM 3aXpaHBaHETO.

2. V3Bagiere GaTepusATa OT MalllMHATA 11 51 IUI'B3HETE B CJIOTA 3a OaTepysiTa Ha 6as3aTa 3a 3apeXx/jaHe.
Barepusra e ce mobepe B 6asara 3a 3apexxaHe caMo I10 e[i1H HauliH.

3. KoraTo OarepusTa e CBbp3aHa IPaBUIHO, C/Ief] HAKOIKO CeKYH/IV IIPOLIeChT Ha 3apekIaHe e
3aII0YHe aBTOMATUYHO.

4. VIHayKaTopuTe 3a 3ape)kaHe BUHATH e BY MHPOPMUPAT 3a ChbCTOAHMETO Ha TIpolieca Ha

3apeXIaHe. CIIG,H KaTo 6aTemeTa Ce 3apenu, U3BafeTe A OT 6asara 3a 3apeXaHe 1 UBK/IIYETE
3apATHOTO YCTpOﬁCTBO OT €/IEKTpMYECKaTa MpeKa.

MHINKALNA 3A 3APEXTAHE
CHARGING
@ BKII 4YepBeHa CBeTIIHA 3eJIeHa CBETIMHA
3apAJHOTO € CBBP3aHO KbM
e/IeKTpI9ecKaTa MpesKa bt
GarepusATa ce 3apexyia [
GaTepuATa € HAII'B/THO 3apefieHa [ ]

MOHTAX U CMSIHA HA BYPTUVI/HAKPAMHUIIN 3A 3ABUTHBAHE

1. Crrepy KaTO ABUTATEIAT CIIpe, 3aBIDKBALINAT Bajl ce 6/IOKMpPa aBTOMATUYHO.

2. [TaTpOHHMKBT MOXKe J]a Ce OTBOPY IPOCTO Ype3 3aBbPTaHe - BYDKTe MAPKMPOBKITE HA TATPOHHUKA
- cTpenka OTKII0UeTe, JOKATO MHCTPYMEHTBT MOXKe fa 6bje moctaseH (¢ur. 5).

3. [TocraBeTe OIpefeIeHOTO CBPEJIO B OTBOPA Ha IIATPOHHUKA OKpall. 3aTerHeTe MHCTPyMeHTa
I[eHTPA/THO B MATPOHHMKa!

4. Qukcupaiite TO Ha MACTO, KaTO 3aBBPTUTE IIATPOHHMKA - BYDKTE MApKMPOBKUTE HA IATPOHHMKA -
cTpenka 3aKiodere, JOKATO MATPOHHUKBT cTerHe (dur. 5).

5. BiokupoBKaTa Ha LIINH[eNa ce 0CBOO0XIaBa aBTOMATUYHO [IPY CTApTIpaHe Ha IBUTaTels.

6. YBepere ce, 4e CBPEUIOTO [IACBa IPABMIHO B IATPOHHMKA HA CBPEUIOTO. PasxmabeHero Ha
6GopMalIHI MO>Ke [ja TIPUYIHIY 3/I0TI0TyKH!

7. VI3BbpliIeTe KpaThK TECTOB LIUK'BII U CE YBepeTe, 4e 6OpMAIHATA CTON IUTBTHO KOPY CTIef I'b/IeH
UKD

8. CBajisiHe Ha CBPEJIOTO - OTBAPsITE IIPOCTO KATO IO 3aBBPTUTE - BIDKTE MAPKMPOBKUTE HA
MaTPOHHMKA - cTpenika OTKIIIoYBaHe.

HAKPAVIHUII 3A 3ABUHTBAHE
 He 3abpassiiTe fa u3nonspare 61T, KOITO OTroBaps Ha popMaTa 1 pasMepa Ha BUHTA.
« VI3n0/13BajiTe yHMBEPCAJIEH IbPrKad 3a OMTOBE.

» He nsmonssaiite mospepeHn 6urose.
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BYPTUN

Bceku peraitn 1 Matepuai TpsA6Ba fa O'bfaT MpoOKUTH C IpefjHa3HaYeHaTa 3a Hero Oyprus. Visbepere
HOAXOZALIO CBpefIo. Mo, nadopMupaiite ce Ipean IpobusaHe, B IPOTUBEH CIyYail MOXe Ja
[PMYMHNTE TOBPeAN Ha MHCTpyMeHTa. IIpu n36opa Ha pasMepa Ha CBPEYIOTO CIIa3Balite
MaKCHMAJTHUTE PasMepy, IOCOYEHN B CIIeljiKaI[InTe.

OmnacHocr ot nsrapsaau:A! [IaTpOHHUKBT ¥ CBPEAIOTO MO>KE /Ia Ca MHOTO TOPeIII.

Hp]/[ IO-Ab/ITU pa60THI/I nepnoau, 0cobeHo npu l'IpO6I/IBaH€, MIATPOHHUKDBT N CBPE/IOTO MOTAT J1a Ce
HaropeumsAaT MHOTO. B To3u cnyqai[ IIpertopbiBaMe [Ja HOCUTE 3alUTHU PbKaBUIIM, aKO MICKaTeE 1a
CMEHUTE 60pMaH.[I/IHaTa.

PABOTA
HACTPOVIKA HA BBPTAN] MOMEHT

Mons, YBEPETE C€, Y€ € HACTPOEH CAMO KOTaTO €NIEKTPOMHCTPYMEHTHT € USK/IIOYECH.

VIHCTPYMEHTBT € 060py/IBaH C PeryIpyeM BbPTAI] MOMEHT Che/IVIHUTEI 3a 3aBUBaHe Ha
PasNMYHY BUJOBE BUHTOBE B PA3/IMYHI MaTepUau.

MoMeHTDBT Ha 3aKperBaHe MOXKe JIa Ce PEry/ypa Yypes 3apbpTaHe Ha PerylIupams IpbCTeH
(cur. 6 A), Taka de HerOBUTe IPASYUPOBKI [Ja Ca IIOAPABHEHI CbC CTPEIKATA Ha TSUIOTO Ha
MHCTPYMEHTA.

Hucxure cToitHOCTM ca IIpeJiHasHAueHN 33 Ma/IK/ BHTOBE M MeKM MaTepuanu. Bucokure

CTOMHOCTHU ca TIIpeAHAa3HAYEHN 33 TOJIEMV BITHTOBE M TBBPAV MAaTEPpUAIN.
L4 PerynMpaI?[Te BDPTALNA MOMEHT, aKO € H€06XOHI/IMO.

1-6 3a 3aBMBaHEe Ha MAJIKV BUHTOBE
6-12 32 3aBJBaHE Ha CPeJJHM BUHTOBE
12-19 3a 3aBMBaHE Ha I10-TOJIEMI BITHTOBE
o 3a TEXXKO [Ipob1BaHe

HACTPOVMKA HA CKOPOCTTA HA BbPTEHE

Ypes natuckane Ha kmoya ON/OFF (¢dur. 9 A) MmoxxeTe fia 3afajieTe CKOPOCTTa Ha BbPTEHe 0 BpeMe
Ha pabora Ha npaseH xofi. ONTMMaTHAaTa CKOPOCT Ha BbPTEHE 3aBICH OT JIeTaliia, peXXnma Ha pabota
U TIOCTaBeHNA aKcecoap. Visbepere CKOPOCTTa, KATO HPIIOKIUTE [O-TOAMO MM II0-MajIKO HalsAraHe
KM K/II04a 33 BKTIOYBaHe/M3K/TI0YBAHE.

o

He pa6oreTe mpoyb/KUTENHO BpeMe Ha HICKA CKOPOCT, T'hi1 KaTO M3/IMIIHATA TOIUIMHA 1Ije e
IIpON3BeTie BBTPEIIHO.

ITPEBK/IIOYBATE/I HA ®YHKIIMATA HA CKOPOCTTA

MOII}I, yBepeTe ce, Y€ € HAaCTPOEH CAMO KOraTo €IeKTPOMHCTPYMEHTHT € M3SK/ITI0Y€EH.
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ITpeBKIIOYETE CKOPOCTTA Ha aKyMy/TaTOpHaTa OOpMalIHa/0OTBEPTKA C IPEBKII0YBATEISA
LO / HI (¢ur. 7 A).

LO - Hucka ckopocT

HI - Bucoxka ckopoct

M3b0OP HA IIOCOKA HA BbPTEHE

Mons, YBEPETE C€, Y€ € HACTPOEH CAMO KOI'aTO €ICKTPOMHCTPYMEHTHT € M3K/ITHYE€H.

I[TpeBKIIOYeTE MOCOKATA HAa BHPTEHE HA aKyMy/IaTOpHaTa 60pMaliHa/0OTBepTKa C IPEeBK/II0YBATES

(dur. 8 A).

IIpeBKnIoYeTe MO3ULMATA
(mornen orrope)

Ilsicro BbpTeHe (Hampep / mpobuBate / @
3aTsAraHe Ha BUHTOBETE)
3aBbpraHe HaMABO (Hasap / pasxTabBaHe Ha BUHTOBE) @

3AKHIO‘IBAHE HA ITPEBK/IIOUBATEJIA

ITpesxmousarenar ON/OFF moxe na 6bzie 3axmouen B nonosxenne OFF. Tasu GyHKImA Moxe
7la ce M3MO0JI3Ba 3a IPENOTBPATABaHe Ha BB3MOXKHOCTTA OT C/IyYaiiHO CTapTMpaHe, KOraTo He ce
M3IOI3Ba. 3a [ja 3aK/MI0YNTe K/TI04a 3a BKAIOUBAHe/I3K/TIOUBaHE, TIOCTABeTe CeIeKTOpPa 3a
IIOCOKATa Ha BbpTeHe (CeTIeKTOp Hallpeyi/Hasajl) B LeHTPATHO TI0JI0KEHNe.

®  Note: KoraTo cenexTopbT € B IIeHTPaTHO MoNoKeHne, npeskaodypatenat ON/OFF e

3AKJIIO

BKHIO‘IBAHE/I/ISKHIO‘{BAHE

ITocoxa Ha BBpTEHE

1. IT'ppBO IOCTaBeTe OIpefieNIeHO CBPEIO/BUHT B e1eKTPUIECKUA MHCTPYMEHT.

2. 3apariTe peXkMa Ha BBPTAIL MOMEHT, CKOPOCTTA Ji II0COKAaTa Ha BbPTEHe.

3. IIpukpernere akyMynaTopHata 60pMaliHa/OTBepTKa AMPEKTHO K'BM JeTalla.
4. Hatucuere n sagpmxre kmoua ON/OFF (¢ur. 9 A), 3a ja BKIIOUNTE Malll{HATA.
5. 3a a U3KIYUTEe MalHaTa, ocBobojere kinoya ON/OFF.

3ABVIBAHE

1. Hanecere eneKTpuyecKma MHCTPYMEHT BbPXy BMHTA CaMO KOTaTo € M3K/IIYeH. Bppramure ce
BJIO>KKM 32 MHCTPYMEHTH MOTAT JIa Ce M3IITb3HaT.

2. Hacrpoiite BbpTAIINMA MOMEHT, KAKTO € OIMCAHO JPYyTajie B TOBA PHKOBOJICTBO 3a €KCIJIOATALINS,
3a /]a OTTOBapsl Ha pa3Mepa Ha BUHTA.

3. IlocTaBeTe BbpXa Ha 3a/iBVDKBALNsI OUT B I7IaBaTa Ha BUHTA U IPUJIOXKETE HATUCK BBPXY
uHcTpyMeHTa. CTapTuparite MHCTpyMeHTa 6aBHO 1 CJIef TOBA YBe/Iu4YeTe MOCTENEHHO CKOPOCTTA.
OcBobopere kmoua ON/OFF BefiHara oM ChbeIVHUTENIAT Ce BKIIOYN.

4. YBepere ce, 4e 3aBVDKBAIVT OUT € IIOCTaBeH HAIIPABO B I/IaBaTa Ha BIHTA, B IPOTUBEH CITydait
BUHTDBT I/WI OUTHT MOKeE J]a ce TOBpEAT.

ITPOBVIBAHE

1. HaHeceTe eJIeKTPOMHCTPYMEHTA BBPXY fieTaiila CaMO KOTaTo € M3K/II0YeH. BbpTAINTe ce BIOXKKY 3a
MHCTPYMEHTM MOTAT JIa Ce U3IUIB3HAT.

2. 3a 1enuTe Ha MPobMBaHe MpeMecTeTe HaKpaitHuKa (Gur. 6 A) B mo3uums
,IIpobuBane”

aw
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3. IlocraBeTe BbpXa Ha CBPENIOTO BBPXY [eTall/la 1 IPMU/IOXKeTe HATUCK BbPXY MHCTPYMEHTA.
CrapTupaiiTe MHCTpyMeHTa 6aBHO M CJIef| TOBA yBe/IdeTe IOCTEIeHHO CKOPOCTTa.

BG 4. YBepere ce, 4e CBPEIOTO € IIOCTaBeHO IIPaBO BbPXY JeTail/ia, B IPOTUBEH C/Iy4ail CBPEIIOTO
MOJKe Jla Ce IOBPeJM.
5. TouHo mpean BPXbT Ha CBPEJIOTO fa Ipobye fpyraTa CTpaHa Ha fjeTallia, HaMa/leTe HaTUCKa
BbPXY MUHCTPYMEHTA.

LED CBET/IMHA
ITpu HatuckaHe Ha Kmoya ON/OFF aBromatiyHo e cBeTHe LED nammara (dur. 3 A), cryskemia
3a OCBeTsABaHe Ha PAOOTHOTO MACTO NpeJ MHCTPYMEHTA, 3aKpeIleH B TaTPOHHUKA.

CBBETU 3A PABOTA

@ Note: 3ABE/IE)KKA: Kozamo uckame 0a npobueme 01060ku 0ynKu 8 mevpou mamepuan,
amo crmomana umu NA04Ku, npenopeusame nopeo da npobueme OynKkama c Manka Oypeus.

o [IpekOMepHOTO HaTVCKAaHe Ha MHCTPYMEHTa HAMA Jla YCKOPY IIPO6MBaHeTo. BCBITHOCT TO3U
IIpeKOMepeH HATHCK Life IOCIY)XI CaMo 3a MOBpefa Ha BbpXa Ha BallNs OUT, 1ile HaMasIu
MIPOM3BOAMTETHOCTTA HAa MHCTPYMEHTA I IIle CbKPATy €KCIIOATALMOHHNSA XMBOT HA MTHCTPYMEHTA.
Bunary npunaraiiTe ek HaTUCK B IIPaBa IMHMA CbC CBPEJIOTO.

« VIMa orpoMHa ciia, yIpaKHsABaHa BbPXY MHCTPYMeHTa/01Ta B MOMEHTA Ha IIPOoOJBaHe Ha OTBOPA.
JIpB>KTe MHCTPYMEHTA 34paBO U BHIMABaliTe, KOTaTo OUTBT 3all04YHe Ja IpobuBa feraivia. TouHO
IIpeay BbPXbT Ha CBPEJIOTO fla IIpo0Oue ApyraTa CTpaHa Ha jieTaiina, HaMajieTe HaTUCKa BbPXY
MHCTPYMEHTa.

« 3acepHas 6T MO>Ke Jja O'bjie IPeMaxHaT IIPOCTO KaTo IIOCTABITe IIPEBK/II0YBATE/IA 32 3a/ieH X0 Ha
06paTHO BBpTEHE, 3a [ja Ce BbPHE Hasafl. BbIrpexu ToBa MHCTPYMEHTHT MOXKeE fja Ce OTAPBIIHE PA3KO,
aKo He I IbPXKNTE 3[IPaBO.

o Bunaru 3akpernBarite MaJKu leTallyIn B MeHIeMe JII I0L00HO 3afbPoKaIlo YCTPOICTBO.

« VI36sarBaiite fa mpobyuBaTe B MaTeplal, 3a KOJITO I10/031parte, 4e ChbpiKa CKPUTU IUPOHY WIN
TPYTY Hellla, KOUTO MOTAT fla IOBe/IaT /10 3aXBalllaHe HAa HaKpallHMKa.

3ABUHTBAHE

« KoraTo 3aBuBaTe BMHTOBE 32 'bPBO, IIPEJIBAPUTETHO IPOOUIITE NMIOTHU OTBOPH, 3a JIa Y/IECHUTE
IpoOMBaHEeTO 1 JIa IIPeJJOTBPATHUTe pasljelBaHe Ha leTali/ia. VI3nonspalite 60pManHa ¢ AuaMeTbp
0Ko0710 70% OT uaMeTbpa Ha BUHTA.

o [Ipu 3aBUHTBaHe Ha BUHTA Ha pb0a Ha JbPBEHUA MaTepyas TpsibBa IpefBapUTEIHO fa IpodueTe
IIMIOTEH OTBOP, KOETO e HaMa/li BePOATHOCTTA OT paslienBaHe. VI3monsBalite 6opMaminHa ¢
AauaMeTbp 0Koo 70% OT auaMerbpa Ha BUHTA.

« [IperropbyBaMe M3II0/I3BAHETO HA CAMOIICHTPUPAIIY Ce BUHTOBe (Hamp. Torx BUHTOBE, BUHTOBE C
BIUIbOHATA I7TaBa), IpeHa3HAUeH! 3a HajleX/THa pabora.

« He 3abpassiite 1a nsnonssare 61T, KOITO OTroBaps Ha popmaTa 1 pasmepa Ha BUHTA.

o AKO BIUHTOBETE Ce 3aTATaT TPYAHO, ONUTAIITe [l HaHeceTe MaIKO KOJIMYECTBO TEYHOCT 32 M3MJBaHe
UIV CAIlyH KaTo TyOPMKAHT.

IIPOBUBAHE B IBbPBO

« I[Tpu npobuBane B AbPBO Hall-ZOOPYU pe3yATaTy Ce IOMTydaBaT ¢ 6OpMAIINHM 32 IbPBO, 000Py/BAHI
C Hampas/IsiBalll BUHT. HalpaB/sABalAT BUHT y/IeCHABA IPOOMBAHETO, KATO M3 bPIIBA HAKPAITHIKA
B JeTaiina.

: V3nonsBaiite AbpBeH 010K, 3a /ja IOAKPENUTe AeTal/InTe, KOUTO MOTAT fia Ce HAIleIIAT.

VsmonsBaiiTe 10mIaTa, KOraTo MpobyBaTe OTBOPH C TOMAM SMaMEThP B [BPBO.
o AKO BaIIMAT MHCTPYMEHT CIIpe a pabOTI IIpM aBTOMATHYIHO PpOo6UBaHe Ha AyIIKa, TOBA €

HOpMajTHO. ToBa e efleKTpryeckaTa 3aiyra 3a 6arepusara. OcBob6o/eTe HAII'BIHO KII0Ya 32
BK/II0YBaHe/M3K/II0UBaHe, HaTVICHETe T, 3a fla CTapTUpaTe MHCTPYMEHTA OTHOBO.
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ITPOBVIBAHE B METAJI/CTOMAHA

®  3aja npefoTBpaTHTE NOAXIb3BaHEe HAa HAKPAJHIKA IIPY 3all0YBaHe Ha JyIIKa, HallpaBeTe BG
BIUIBOHATIHA C IleHTpajIeH epdopaTop U YyK B TOYKATa, KOATO TPAOBA Jla Ce IpobuBa.
ITocTaBeTe Bbpxa Ha O6MTa B BATbOHATUHATA VI 3alI0YHeTe [a IpoOyBaTe.

VsnonsBsaiite MyOpUKAHT 3a psi3aHe, KOTaTo IpobyBaTe MeTam. VISKIIo4eHNe ca KeIs30TO I
MEeCUHI'BT, KOMTO TPsIOBa fa ce MpobMBAT Ha CYXO.

® Note: Koraro nckare ga npo6uere Ab5100KU FYIKU B TBBPAN MaTepyai, KaTO CTOMAHA VTN
IJI0YKY, IperopbyBaMe II'bPBO fia IpobueTe AyIKaTa ¢ MaIKo CBPEIo. 3allouHeTe ia Ipobusare
C HIICKA CKOPOCT Ha BbPTeHe, C/Ief] KOeTO IIPOMeHeTe CThIIAJIOBIU/{HO Ha BUCOKA CKOPOCT Ha
BbpTeHe. VIMa 10-706bp KOHTPOII Ha CBPE/IOTO U Ce IPeOTBPATABAT HAITYKaH!U OTBOPU.
CBpefyIoTo € 10-71eCHO 3a YIIpaB/IeHue NP CTapTUpaHe Ha OTBOPA U HAMA JIa Ce U3IUTb3HE.

IMONIIPBIKKA

I[MPEON DA M3BBPIIMTE ITIOOOPBIXXKA MJIV PETYJIIPAHE HA BAIITATA MAIIIMHA,
TPABBA JIA CE B3EMET CJIEJHUTE MEPKM 3A BE3OITACHOCT:

o VI3k/m04ere ManmHara.

o VI34axaiiTe, JOKaTO MalIHATA CIPE HAII'BIIHO.

o VI3Bapiere GaTepusra.

» BHuMarteTHOTO 60paBeHe U PeOBHOTO OYNCTBAHE FapAaHTIPAT, Ye IPOYKTHT OCTaBa
(dyHKLMOHAIeH 1 eeKTUBEH 3a IB/IT0 BpeMe.

« [TopyppxaiiTe MalIHATA B T0OPO CHCTOSIHME, AKO € HEOOXOAMMO, CMEHeTe eTUKETUTE C
Hpe;uynpem;quMﬂ n I/IHCTPYKIU/II/I Ha MalIMHara.

o [Ipb)KTe BCUYKY Taiiky, 60/ITOBE U BUHTOBE 3/[paBO, 3a [ja CT€ CUTYPHI, Y€ 000PYABAHETO € B
6e301acHO pabOTHO CHCTOSIHIE.

CMeHeTe M3HOCEHN WIN MTOBPeTeHIL YacTy 3a 6e3omacHocT. VI3mon3Barite caMo OpUTHMHATHA
pe3epBHIU YacTU.

IMopMeHsiiTe MOBPEIEHUTE YaCTHU, 0COOEHO IpeNasHuTe YCTPOICTBA, CAMO C OPUTMHATHI
pe3epBHM YacTH, T KaTO YaCTy, KOUTO He ca TeCTBAHU U OJ0OPEHY OT POM3BOANTEIS Ha
060pyBaHETO, MOTAT Jjd IPUYMHAT HEIIPe/IBUAVIMIY LTI

o PaboT 10 PeMOHT M MOAIPBKKA, Pa3/NYHI OT OIMCAHNTE B TO3M pasfiesl, TpAOBa fla Ce M3BBPIIBAT
CaMo OT OTOPU3UPAH CEPBI3.

« [TpoBepeTe Hamy BCUYKY TIPE/ITIa3HN YCTPOIICTBA PAOOTAT OTHOBO CJIef| BCAKO OOCITy)KBaHe.

o Cmensiite 6aTepusTa (aKyMy/IaTopa) C OPUIMHAIHA HA BCeKN 12 Mecelra, 3a IpeAodnTaHe
HaITpaBeTe TOBa IIPe/I HAYa/lI0TO Ha HOBMA CE30H.

« BeH'bx TIpe3 ce30Ha OCTaBeTe MAIIMHATA Jla IPOBepsBa U IO bP>Ka B OTOPU3MPAH CEPBU3.

IIOYMCTBAHE

 BHnMaTenHOTO 60paBeHe 11 peJOBHOTO [IOYNCTBAHE FAPAHTUPAT, Y€ IPOAYKTHT OCTaBa
byHKIMOHAEH U eeKTIUBEH 3a B/ITO BPeMe.

« [TouncrBaiiTe MalIHATA PEJOBHO CJIef] BCsIKA yIoTpeba oT mpax, 6pbCHEHE, 'bPBEHI TPECKN 1 p.
» He nosBonsABaiiTe Ha APBKKNATE fla ce 3aMbPCAT C MacIo man rpec. [louncrere gpbiKkKara ¢ BIaKHa
K'bpIIa, MI3MIUTA CbC CallyHeHa Bozia. He usnonssaiite pasrBopuresy wim 6eHsuH!

o VI30bplueTe MPOAYKTa C JIEKO BJIAYKHA K'bpIIa VJIM C YeTKa.

» Huxora He npbckaiiTe IpOAyKTa C BOJA U He I'O U3/IaraiiTe Ha BOJA.

. HI/IKOI‘a HE I/ISHOI’I3B3]?[T€ aneCI/IBHI/I IIOYMCTBAION npenapaTM nnmm pa3TBOpI/ITeHI/I 3a II04YNCTBAHE.
ToBa MOXKe 1a IPUYMHM HEMOPABMMI 1IeTH Ha IPOAYKTa. [[;1acTMacoBuTe 4acTy Morar ja 6baar
U3SAMEHN OT XVMUKATIN.
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OTCTPAHABAHE HA HEN3IIPABHOCTU

Hensnpasnocr IIpmunna OrcrpanaBaHe
batepusTa e usromena nm ITpoBepete bGaTepusTa WM 5t
HE € MHCTa/MpaHa IIPaBUIHO. 3apejere.
MortopsT He pabotu
JIBuraTenArT e npeToBapeH Mim OcraBeTe MHCTPyMEHTA Jla U3CTUHE
TIPETPAT. ¥ C/Ie] TOBAa ONMTATE OTHOBO.

BuHTOBeTE MM YacTUTE HA
MaIIHATA Ca Pa3X/TabeH.
EHeKTpI/I‘{eCKI/IF{T ]/IHCprMeHT 49)8%8

3arerHeTe BCMYKY BUHTOBE.

ITposepere n MoHTUpatiTe

I[TpexomepHa Bubpars UHCTPYMEHTDT He € MOHTHPAH
TpaBIIHO. VHCTPYMEHTA IIPaBU/IHO.
PaboTHuAT feTaiin He e 3akpernere jieraitna (Hanpumep
HPaBU/IHO MOJ/bPIKaH. BBPXY pabOTHA Maca).

CAUTION!

HensnpaBHOCTH, KOMTO He MOTaT 1a ObAAT OTCTPAHEHY C IIOMOIITA Ha Ta3M TaG/IMIIa, MOTaT Ja
6’bIaT OTCTpaHEeHN OT OTOPU3MPAH CEPBM3EH IEHTHD.

CbXPAHEHUE

« VI3BagieTe OGaTepusaTa Ipefy ChXpaHeHNe, KOTaTo He e M3II0/I3Ba.

» CpxpaHaABaliTe MalllHATa Ha YMCTO, CYXO0, ThMHO 11 3alIUTEHO OT 3aMPb3BaHe MACTO, 3all[UTEHO OT
IIpax 1 HeOCTBITHO 3a Jiela. Vneannara TemnepaTypa sa cbxpaHeHne e Mexny 5 u 30°C.

« VsnonspaiiTe OpUIMHAIHATA OTIAKOBKA 32 ChXPaHEHMEe, KOTaTO € Bb3MOXKHO.

CBXPAHEHVE HA 3APAJIHU YCTPOVICTBA I BATEPUU

o ChxpaHsBaiiTe 3apsALHUTE YCTPOIICTBA U OaTepuuTe faed OT HeYI'bTHOMOLIEHN JIMIA.

« Huxkora He IpBKTe MUTHEBO-II0HHATA OaTepus pa3pefieHa 3a JB/Ir0 BpeMe, aKo Hallpe)XeHMEeTO Ha
KJIeTKMTE IajiHe TI0J JOIYCTUMAaTa IPaHN1a IOPay CaMOpa3peskiiaHe, TOBA Ilje JoBefie 10 HeifHaTa
oBpefa. 3a MaKCUMaIHA V3PBKINBOCT ChbXpaHsABaiiTe 6aTepusaTa 3apeieHa 0 MaKCUMaeH
kanauurer ot 50 — 80 % (2-3 KOHTPO/IHY TaMIIN).

« ITpoBepsBaiiTe 6aTepuaATa MOHE BeJHDK Ha BCEKM 3 Mecela I aKo HalpexxeH1eTo majgHe mnog 40 %
(1 xoHTpOMHA Tamma), 3apefere s 1o 50 — 80 % HesabaBHO.

o B c/ryuait Ha IPO'BIDKUTEIIEH IIPECTOlT Ha MAIllMHATA, IPeNIopbuBaMe Ja IeMOHTHpaTe baTepuaTa
VIV TIOHE J1a M3K/IIOUNTe GaTepusTa 1 [a s pesapeuTe HaI'bIHO Ha BCEKN 2 Mecela.

« CpxpansaBaiite 6arepunTte (11 3apsHNATE YCTPOIICTBA) B CyXa, 6e3 IIpaX, ThMHA U CTaOMIHA
TeMIlepaTypa cpefia Ipyu OKO/IHa TeMIIepaTypa, 3a npefnountane Mmexxay +10 °C u +20 °C. He
CbXpaHsABaiiTe U He paboTeTe B O/IM30CT KO OTKPUT Or'bH. [TaseTe It OT 3aMpb3BaHe U TEMIIEPaTypU
Han + 50 °C.

CEPBU3 M PESEPBHI1 YACTU

« O6cmyxBaliTe BalIeTO YCTPOIICTBO OT KBaIM(UIMPAH IePCOHA, M3IIOI3BAKY CAMO UIAECHTIYHA
pesepBHI yacTi. ToBa ILiie rapaHTIPA, Ye 6e30IIaCHOCTTA Ha YCTPOJICTBOTO Ce MOfbPiKa.

« HesaBucumo jjanm nmare HY>Kfia OT TEXHUYECKH ChbBET, PEMOHT /I OPUTMHATHY (habpyaHn
pe3epBHM 4acTH, CBbpsKeTe ce ¢ Hail-6muskust oropusupan cepsus Ha HECHT. Vinpopmarus 3a
CepBU3HMTE MecTa, mocetete www.hecht.cz

« Koraro nmopbusare pesepBHM YaCTy, MOJIAA, UTUPAiiTe HOMEpPa Ha YacTTa, KONTO MOXKeTe Jia
Hamepure Ha www.hecht.cz
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MN3XBBbPJ/ISHE BG

« VI3xBbpIIeTe BalllETO YCTPOIICTBO, AKCECOAPY U OIIAKOBKA B CHOTBETCTBIE C M3MUCKBAHNUATA 32
OIasBaHe HA OKOJTHATA CPefiad B IEHTbPA 3 PELMK/INPAHE.

o Tasy MaluyMHa He IPMHAIOXN KbM OUTOBNTE OTIAABIN. 3amaseTe OKO/IHATA CPeJja U 3aHeceTe TOBa
YCTPOJICTBO Ha OIIPefie/ieHN IyHKTOBE 3a ChOMpaHe, KbETO 1ie 6'bfje MOoTydeHo OesmnaTHo. 3a
noBede MH(OPMALNS, MOJIsl, CBbP)KETE Ce C MECTHUTE B/IACTI WM C Hail-O/IM3KIS IIYHKT 32
cpbmpane. HempaBuiHOTO M3XBBP/IAHE MOXe Jja O'bjie HAKA3aHO CHI/IACHO HAI[IOHATHITE
pasmopenou.

o Batepusra chabpIKa TOKCHYHN BeleCTBa. TOKCHYHUTE MaTepuamy TpsibBa fia ce M3XBBPJIST IO
OIIpeJie/IeH HAaulH, 32 [ja Ce IIPeOTBPATH 3aMbPCsIBaHe HA OKOJIHATA Cpefid. 3aHeceTe U3II0JI3BaHN
Gatepuu B LIeHTHP 3a penuknnpane. He usxBppisiite 6aTepusra B 6XTOBY OTIALBIN, OT'BH VN
BOJA.

TAPAHIIVIS HA IPOTYKTA

« 32 TO3U IPOAYKT HpeOCTaBsAMe 3aKOHOBA TapaHIINsA, IPaBHA OTTOBOPHOCT 3a Ae(eKTnTe, 3a 24
Mecelja OT IOTyYaBaHeTo.

« 3a KOPIIOPAaTUBHA, THPTOBCKaA, OOIIMHCKA VI pa3/nMyHa OT YaCTHA YIOTpe6a IpefoCcTaBsIMe 3aKOHOBA
rapaHIys ¥ IIpaBHA OTTOBOPHOCT 32 0010 6 Mecelja OT MOy IaBaHeTo.

o Benukit mpomyKTu ca mpefHasHaueHM 3a TOMAIIHA YIIOoTpeba, OCBeH aKko HiaMa Apyra MHGOpMauus B
PDBKOBOACTBOTO 3a yIOTpeba I/ ONMMCAHIeTO Ha pabora. [Ipu usmnonsBane o APYr HAYMH WK B
IPOTUBOpedNe C PbKOBOLCTBOTO 3a YIIOTPpeOa, peKIaMallysaTa He ce IIPU3HaBa 3a TeTUTUMHa.

» Henmopxopsuy ns36op Ha MpoAyKT 1 GaKkThT, 4e IPOLYKTHT He OTTOBAPs Ha BAILNMTe U3MCKBAHIA, He
MOKe a O'bie IpMYMHA 32 pekTaMaiys. KylyBaubT e 3aII03HAT CbC CBOJICTBATA Ha IPOTYKTA.

e  KynyBaybT MMa IpaBo fia MOMCKaA OT IIPOfiaBaya jja IpoBepy PYHKIMOHATHOCTTA Ha IPOJYKTA I
Jla ce 3aII03Hae C HeropaTa pabora.

e IlpenmocraBKa 3a IOMy4aBaHe Ha FApaHIMIOHHY PeKIaMalluy € CIa3BaHeTO Ha yKa3aHMATA 3a
eKCIIIoaTalys, o0C/Iy>XBaHe, IOYNCTBAHE, ChbXPaHeHMe Y IOAJPbXKKa.

« [ToBpey, IPUYMHEHN OT €CTECTBEHO U3HOCBaHe, lIPeTOBapBaHe, HellpaBIWIHA YIIoTpeba 1m

HaMeca U3BbH OTOPU3UPAHNA CEPBIU3 110 BpeMe Ha TapaHIMOHHNA IePUOJ, Ca USK/IIOYEHM OT

rapaHIyATA.

o ['apaHLMATA He TOKPYBA U3HOCBAHETO Ha KOMIIOHEHTH, MI3BECTHU KaTO OOMKHOBEHY KOHCYMaTUBU

(Hamp. narepu, BBITIEPOZHY YETKN, KOMYTAaTOPH, ...).

o OT rapaHIMATa ca M3KII0YEHN M3HOCBAHETO Ha IPOJYKTA WM YacTHUTe, IPUYMHEHO OT HOpMaHa

ynoTpeba Ha IIPOAYKTa WIM YaCTHU OT IIPOAYKTa (Hamp. claba b6aTepus Wiy HaMaleH KamalyuTeT Ha

OaTepusaTa CIef Iep1of Ha 00MYaeH )KUBOT OT 6 Mecelja) M APYIU 4acTH, MOJIe)KALI Ha eCTECTBEHO

U3HOCBaM.

o [Ipy mpozmafieHNTe CTOKM Ha IO-HIUCKA 1IeHa, FTapaHIIATa He ITIOKPUBa AepeKTH, 3a KOUTO e

JOrOBOpEHA IIO-HICKATa IleHa.

« [ToBpepy, mpoyaTIyany oT fedeKTI B MaTepuaia WM Ipellika Ha IPOM3BOANTELA, Ije ObaT

OTCTpaHeH! 0e3IIATHO Ype3 3aMecTBalla JOCTaBKa MV peMoHT. [Ipefionara ce, 4e IPOJYKTBT ce

BPBIIIA B HAIINA CePBU3EH IIEHTDP HEPA3ITI0OeH 1 C JOKa3aTeICTBO 3a IIOKYIKa.

o VIHCTpyMeHTHTE 3a ITOYMCTBAHE, IOJPBXKKa, IPOBEPKa I IO paBHABAHE HE Ca FApaHIVIOHEH aKT U

ca IJTaTeH! YCIyTH.

« 3a peMOHT, KOJTO He HOJIeX]1 Ha TapaHIVIs, MOYKETe Jja TO IIOIPaBIUTe B HAILVA CePBU3EH LIEHTbP

KaTo IIaTeHa ycmyra. HalmmAT cepBu3eH LeHTHP ¢ YAOBOJICTBIE Ie M3TOTBYU OIO/[KET 32 Pa3XOAuTe.

o ITle cunTaMe caMo IPOAYKTUTE, KOUTO Ca JOCTABEHM YMCTH, II'BJIHM, B CTy4all Ha U3IpalllaHe ChIIO

IZOCTaTHYHO ONMAKOBAHM U ITaTeHN. [IPOAyKTIL, M3IIPaTeHI KaTO HeIUIATEeHM, KaTO OOEMHI CTOKIL,

eKCIIPeCHM MM ChC CIeLMaTHa JOCTaBKa - HAMA [a Ce IpJeMar.
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o B ciywait Ha 060CHOBAHY TapaHIMOHHN IPETEHIIN, MOJIA CBbP)KETe Ce C HALINA CEPBI3EH LIEHTDP.
Tam 1rie moTy4nTe JOMBIHUTETHA NHOOPMALA OTHOCHO 00paboTBaHETO Ha MCKOBeE.

BG « VIHpopManys 3a cepBU3HNUTE MecTa BIDKTe Ha www.hecht.cz
o VI3XxBBpIsiMe 6€3IIATHO CTAPUTE B €IEKTPOYPE/IL.

TAPAHIIUA 3A BATEPUA

o MeXaHMYHUTE YacTy HA OaTepysTa U HeIIHNUTE aKcecoapy (3apsHO YCTPOICTBO, KaIlaliy 3a
aKyMyJIaTop, CUcTeMa 3a GajlaHCHUpaHe, 3alMTa) ca CHAO[eHN ChC CTAaHAAPTHA 3aKOHOBA TapaHINs,
3aKOHOBA OTTOBOPHOCT 32 fedeKTi 3a 24 Mecelja OT II0/Ty4aBaHeTo.

« KammarurrBHata (Xummdecka) 4act Ha 6aTepusiTa e M3K/II09eHa OT Ta3) FapaHIysI KaTo 4acT OT
HOPMAaJTHOTO M3HOCBaHe Ha IIPOJIYKTa, KOETO e 00eKT Ha eCTeCTBEHO M3HOCBaHe. barepusAra uMa
€KCIUIOATaIlIOHEH XXMBOT OT 6 Mecela, ToecT 600 [MKB/Ia - KOe OT ABeTe HaCTbIIN II'bPBO.

®
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TIOTBBP}KIABAHE 3A 3ATIO3HABAHE C PABOTATA HA YCTPOJICTBOTO / POTVRZENI O
SEZNAMENI SE S OBSLUHOU ZARIZENI / POTVRDENIE 0 Z0ZNAMENI SA S OBSLUHOU

ZARIADENIA / POTWIERDZENIE ZAPOZNANIA SIE Z EKSPLOATACA URZADZENIA /
A GEP ATVETELENEK ES BEMUTATASANAK AZ IGAZOLASA

BG Mwero na yerpoiiersoro™ / @ Nézev zafizeni * / Bl Nazov zariadenia * /[ Nazwa sprzetu * / [ Gép megnevezése *
BG Monen */ @ Model * /&I Model * /& Model * / @ Modell *
BG Jlara na noxyna™ / [@ Datum prodeje * / B3 Datum predaja * /[ Data sprzedazy * / [ Ertékesités idGpontja *

BG Ceputen omep na anmmmara™ / [ Vyrobni ¢islo stroje * /Bl Viyrobné Cislo stroja * /@ Nr. fabryczny urzadzenia
* I Gép gyartas szama *

BG Jlara 1a mponssonctso na Garepwsra * / @ Datum vyroby baterie * /Bl Datum vyroby batérie * /& Data produkji
akumulatora * /[ Az akkumulator gyartasi ideje *

BG Kynysas (me, mvee na puepnia), anpec | @ Kupujici (jméno, nazev firmy), adresa * /Bl Kupujuci (meno, nazov firmy),
adresa * /& Nabyweca (nazwisko, nazwa firmy), adres * / & Vevé (név vagy cégnév), cim *

BG HOTB'bP)KJZ[aBaM, qe nony‘mx yCTpOl;ICTBOTO HaIl'b/IHO (i)yHKlU/[OHaﬂHO U II'BJIHO C MHCprKLU/H/I U J10Ka3aTe/ICTBO 3a nOKynKﬁ oT odmuwaneﬂ
oropusupan irbp HECHT MOTORS 1 npuemam ycroBusTa Ha Tasy rapaHIus.
@ Potvrzuji, Ze jsem zafizeni obdrzel piné funkéni a kompletni, s navodem k pouZiti a dokladem o koupi od
oficidIniho autorizovaného prodejce firmy HECHT MOTORS a akceptuji podminky této zaruky.
83 Potvrdzujem, Ze som zariadenie dostal pine funkéné a kompletné, s ndvodom na poufZitie a dokladom o kipe od
oficidneho autorizovaného predajcu firmy HECHT MOTORS a akceptujem podmienky tejto zaruky.

(@ Oswiadczam, ze urzadzenie odebratem w pelni sprawne i kompletne wraz z Instrukcja obstugi oraz dowodem zakupu

od oficjalnego autoryzowanego dystrybutora firmy HECHT MOTORS i akceptuje warunki niniejszej gwarancji.

[ Igazolom, hogy a gépet miikoddképes allapotban és hidnytalanul, a hasznalati Gtmutatoval egyitt atvettem
a HECHT MOTORS cég hivatalos forgalmazéjatdl. A gép garancidlis feltételeit elfogadom

BG* nonownsa nponasasa / @ * vyplni prodejce / B * vyplni predajca /@ * wypetnia sprzedawca / M * az értékesit
to1ti ki

®
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BG Mesar s nogmc * / @ Razitko a podpis prodejce * / Bl Peciatka a
podpis predajcu * /B8 Pieczatka i podpis sprzedawcy * / £
Ertékesitd bélyegzdje és aldirdsa *

BG Mopnuc Ha kymysaua /8 POdplS kUpUjl’Cl’hO /& POdplS
kupujiceho / @ Podpis nabywcy / M Vevd alairdsa

ILIEHTPAJIEH CEPBVI3 / CENTRALNI SERVIS / CENTRALNY SERVIS /
SERWIS CENTRALNY / KOZPONTI SZERVIZ
HECHT MOTORS s.r.o., U Mototechny 131, 251 62 Tehovec, Tel: +420 323 601 347, Fax: +420 323 661 348,
www.hecht.cz, servis@hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.o., Letiskova 20, 971 01 Prievidza, Tel: +421 46 542 03 20, Fax: +421 46 542 72 07,
www.hecht.sk, reklamacie@hecht.sk
HECHT Polska sp. z 0.0., ul. Mickiewicza 54, 66-450 Bogdaniec, Tel: 48 957 117 140, Fax: 48 957 117 141,
www.hechtpolska.pl, info@hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft., II. Rakoczi Ferenc Ut 323, 1214 Budapest, www.hecht.hu, szerviz@hecht.hu
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ITIPEBOJ] HA EC IEK/IAPATINA 3A CHOTBETCTBUE / EU/ES
PROHLASENI O SHODE / PREKLAD EU/ES VYHLASENIE

0 ZHODE / TLUMACZENIE DEKLARACJI ZGODNOSCI UE/WE / EU/EK
MEGFELELOSEGI NVILATKOZAT FORDITASA

BG Hue, p TeAT Ha ToBa 06opy ¥ IIPUTEKATENAT HA TEXHMYECKATa JJ[OKyMEHTa].lMﬂ/ E My, V)'(robce uvedeného zafizeni a
drzitel technické dokumentace / My, vyrobca uvedeného zariadenia a drzitel technickej
dokumentacie / [ My, producenci niniejszego sprzetu i posiadacze dokumentacji technicznej / il Mi, a
berendezés gyartoja és a miiszaki dokumentacié birtokosa

| HECHT MOTORS s.r.0., Za Mlynem 25/1562, 147 00 Praha 4, Czech Republic, ICO 61461661,

BG uexnapmpame Ha Hallla THYHa OTTOBOPHOCT, 4¢ 060pyI[BﬂH€TO, TOCOYEHO MO-A0TY, OTI'OBaPﬂ Ha CbOTBETHUTE pasnopenén Ha MOCOYEHNUTE TUPEKTHBH 32
xapmonusamusa Ha EC, KakTo 1 Ha xap Te M

CTaHJAPTH, PA3MOPENGH U PasMOPENOU Ha MpaBuTeNCTBATA, / @ na vlastni zodpovédnost prohlasujeme,
Ze nize specifikované zarizeni je v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi uvedenych harmonizacnich

smérnic EU, harmonizovanymi normami, narodnimi normami, ustanovenimi a nafizenimi vlad. / SK

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze niz3ie Specifikované zariadenie je v sulade s prislusnymi
ustanoveniami uvedenych harmoniza¢nych smernic EU, harmonizovanymi aj narodnymi normami,
ustanoveniami a nariadeniami vlad. / [l deklarujemy z petna odpowiedzialnoscia, ze nizej okreslony
sprzet jest zgodny z odpowiednimi przepisami wspomnianych dyrektyw harmonizujacych UE,
normami zharmonizowanymi i krajowymi, przepisami i rozporzadzeniami rzadowymi. / [l miiszaki
dokumentaci6 birtokosa, kizardlagos felelésséglink tudataban kijelentjiik, hogy az alabbiakban
meghatarozott berendezés megfelel az emlitett EU harmonizacios iranyelveknek, harmonizalt és
nemzeti szabvanyoknak, rendeleteknek és kormanyzati rendeletek vonatkozo rendelkezéseinek.

BG Tipoyxr / @ produkt /80 Produkt / @ produkt / I Termék

*1) BG AKYMYATOPEH BiHTOBEPT / [ AKUMULATOROVA VRTACKA / Bl AKUMULATOROVA
VRTACKA / @ WIERTARKA AKUMULATOROWA / Il AKKUS FURO

BG Taproncro ne n sz / @ Obchodni nazev a typ / B Obchodny nazov a typ/ & Nazwa firmy i rodzaj /i
Kereskedelmi megnevezés és tipus

| HECHT 1245
BG Mozer /[ Model / Bl Model / B8 Model /I Modell
| XW-1601
BG Cepuen nomep/ [ sériove cislo / B Sériove cislo / @ Numer seryjny/[m Gyari szam

202100001 - 202199999; 202200001 - 202299999; 202300001 — 202399999; 202400001 - 202499999
*2) BG 3apuo yerpoiicrso / (& Nabije¢ka / B Nabijacka / [ tadowarka / [T T61t6
XW-160103A
*3) BG Barepus / [ Akumulator / & Akumulator / @ Akumulator / [l Akkumulator
XW-160102B

BG Crenmure pupexrisu 3a xapMoHM3ais # CranapTh # CepTiQUKaTH 651Xa H3NONIBAK 32 [APAKTHPAKE Ha CHOTBETCTRIETO. / m Na zaruceni
shody byly pouzity nasledujici harmonizacni smérice # normy # certifikaty: / Bl Na zarucenie zhody boli pouzité
nasledujdce harmonizacné smernice # normy # certifikaty: /@AW celu zapewnienia zgodnosci zostaty
zastosowane nastepujgce dyrektywy harmonizujace # normy # certyfikaty: /[ A megfelelés garantalasara
a kovetkez6 harmonizaciés irdnyelvek # szabvanyok # tanusitvanyok szolgaltak.

2006/42/EC # EN 62841-1:2015; EN 62842-2-1:2018 # £-5797227500
*1) 2014/30/EU # EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN IEC 61000-3-2:2019;
EN 61000-3-3:2013+A1:2019 # 5-£791227499
2011/65/EU&(EU)2015/863 # RoHS IEC 62321-x # S22079087058-1F

2014/30/EU # EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN IEC 61000-3-2:2019;
EN 61000-3-3:2013+A1:2019 # 5-£200952063
*2) 2014/35/EU # EN 60335-1:2012+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019;
EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018; EN 62233:2008+AC:2008 # 5-5200952064
2011/65/EU&(EU)2015/863 # RoHS IEC 62321-x # (6679)087-1284
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2013/56/EU # 68.402.19.0450.01A

*3) IEC 62133-2:2017 # JPTUV-098515

BG Tasu nexnapawys sa cbotBercTBie € M3Tazena Bb3 OCHOBA Ha CepTH(MKATI 1 MPOTOKOTH 32 M3MepBatie Ha pupmue. / E Toto prohla’éenl’ o shodé
bylo vydano na zakladé certifikata a méficich protokoli spolecnosti: /Bl Toto wyhlasenie
0 zhode bolo vydané na zéklade certifikatov a meracich protokolov spolocnosti: / @ Niniejsza deklaracja zgodnosci
zostata wydana na podstawie certyfikatow i protokotow pomiarowych firmy: /[ Ezt a megfelelségi nyilatkozatot
az aldbbiakban feltiintetett cég tanusitvanyai és mérési jegyz6konyvei alapjan allitottak ki:

Beide (Shenzhen) Product Service Limited, 6F, Bldg E, Hourui 3rd Ind Zone, Xixiang, Bao’an Dist,
Shenzhen, PR.China;

TOV SUD Certification and Testing (China) Co., Ltd. Shenzhen Branch, TUV SUD Group Building 12&13,
Zhiheng Wisdomland Business Park, Nantou Checkpoint Road 2, Shenzhen 518052, P.R.China;
STQ testing Service Co., Ltd., Bld.1, 15, Zinzhu Road, High-new district, Suzhou, PR.China, 215129;
Bureau Veritas, Consumer Prodacts Services Devision (Shanghai), No .168, Gunghua Road, Zhuangiao
Town, Minhang, Shanghai, P.R.China, 201108;

TUV Rheinland Japan Ltd., Global Technology Assessment Center, 4-25-2 Kita-Yamata, Tsuzuki-ku,
Yokohama 224-0021, Japan

BGC HacTOALIOTO NOTBbPK/IaBaMe, Ye - TO3U IPOJYKT, JICq)MHMP'dH OT MIOCOYEHUTE IAHHM, € B CHOTBETCTBME C OCHOBHUTE M3MCKBAHMUA, NOCOYEHN B IIPABUTE/ICTBEHUTE paanopcnﬁu n
TEXHHYECKHTE MSHCKBAHIA H € Ge30MaceH 32 HOPMATHA EKCTITOATAIIHA, YCIOBHO 32 YTOTPEGa, ONpEeNieHa OT TPOMSBOTMTENS; - B3CTI Ca MEpKJ 32 OCHTYPABAHE CHOTBETCTBHETO Ha BCHYKIA
IyCHATY Ha Nasapa MPOAYKTH C TeXHIYeCKATa TOKYMEHTAIYIA W M3UCKBAHUATA Ha TexHiseckuTe pernaventi / (9 Potvrzujeme, Ze - tento produkt, definovany uvedenymi udaji, je ve

shodé se zakladnimi pozadavky uvedenymi v NV a TP a je za podminek obvyklého, popiipadé vyrobcem urceného pouziti bezpecné; - jsou pfijata opatfeni k zabezpeceni shody viech

vyrobkii uvadénych na trh s technickou dokumentaci a pozadavky technickjch predpisti / Bl Potvrdzujeme, Ze - tento produkt, definovany uvedenymi tdajmi, je v zhode so
zakladnymi poziadavkami uvedenymi v NV a TP a je za podmienok obvyklého, popripade vyrobcom ur¢eného pouzivania bezpecné; - st prijaté opatrenia k zabezpeceniu zhody

vietkych vyrobkov uvedenych na trh s technickou dokumentaciou a poziadavkami technickych predpisov /@ Oswiadczamy, ze - niniejsze produkt, charakteryzujace sie wymienionymi
powyzej danymi jest zgodne z podstawowymi wymaganiami wymienionymi w NV i TP i jest pod warunkiem zwyczajnego uzytkowania, lub uzytkowania okreslonego przez producenta,
bezpieczne w uzytkowaniu; - podjeto kroki w celu zabezpieczenia zgodnosci wszystkich produktow wprowadzonych na rynek z techniczna dokumentacja i wymaganiami technicznych

- a jelen termék megfelel a hasznélati utmutatdban és a muszaki adatokna ity ol yovabba a gép a normal és a gyarto altal eldirt hasznalat esetén biztonsagos;

- a gyarté minden terméket a miszaki dokumentaciokban és az egyéb miiszaki el6irdsokban meghatarozott paraméterekkel gyart le.

BG Hue norsbpsiasame Tourocrta i jocroseprocrta Ha jannyte. / E Potvrzujeme spravnost a pl’aniVOSt Udajlfl / m
Potvrdzujeme spravnost a pravdivost udajov: / B} Potwierdzamy prawidiowosc i prawdziwos¢ danych: /
Igazoljuk a feltiintetett adatok pontossagat és valddisagat:
BG B 1iparaa / [ V Praze dne /B V Prahe dita /B8 W Pradze w dniu /[ Préga, datum:

[ 19. 7. 2021

BG Juero, YI'bTHOMOILIEHO Jja ChCTaBH TeXHIUECKA IOKYMeHTAIMA / E Osoba povéFena’ sestavenim technické
dokumentace /B Osoba poverend zostavenim technickej dokumentacie / [ Osoba upowazniona do
opracowywania dokumentacji technicznej / [l A miszaki dokumentécié sszedllitasaért felelds személy

| Rudolf Runstuk

BG Turmna: Mamsmiusrenen upescrop / (@ Funkce: jednatel spolecnosti /B8 Funkcia: konatel spolocnosti / @l Stanowisko:
Prezes /[l Beosztés: ligyvezetd igazgatd
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Tucrpubyuus u cepsus / Distribuce a servis / Distribtcia a servis /
Dystrybucja i serwis / Szerviz és forgalmazé

HECHT MOTORS s.r.o0. ¢ U Mototechny 131 ¢ 251 62 Tehovec * www.hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.o. ® Letiskova 20 ¢ 971 01 Prievidza ¢ www.hecht.sk
HECHT Polska Sp. z 0.0. ® Mickiewicza 54 ¢ 66-450 Bogdaniec ® www.hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft. ¢ Il. Rakoczi Ferenc ut 323 ¢ 1214 Budapest ® www.hecht.hu
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